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Namen uporabe

Brezzicni zebljalnik Stanley Fat Max FMC792 je bil izdelan
za zabijanje Zebljev. Naprava je namenjena ljubiteljskim in
poklicnim uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Varnostna navodila

Splos$ni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko
povzrocijo elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih
se nana$a na vasa elektricno napajana (kabelska) elektriéna
orodja ali na akumulatorsko napajana (brezzi¢na) elektriéna
orodja.

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljen delovni prostor lahko
povzrocijo poskodbe.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte na eksplozivnih
podrodjih, kot na primer v blizini gorljivih tekocin,
plinov ali prahu. Pri uporabi elektricnega orodja nasta-
jajo iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

¢. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj dale¢ od delovnega obmo¢ja. Njihove motne
lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vticnici.
Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsnkoli nacin.
Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji z zaS¢ite-
nim (ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Originalni oziroma nespremenjene vti¢nice zmanjSujejo
tveganje elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektricnega udara, e so telesa
ozemljena.

c. Zavarujte elektricno orodje pred dezjem in vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje poveca tveganie elektric-
nega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje vtica
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje za
elektricni udar.

e. Ko uporabljajte elektricno orodje na prostem, upora-
bite podaljSek, ki je namenjen uporabi na prostem.

Uporaba ustreznega podalj$ka za uporabo na prostem,
zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo diferen¢nega
toka (RCD). Uporaba naprave diferenénega toka RCD
zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves €as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek ne-
pazljivosti pri uporabi elektricnega orodja lahko privede
do resnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zasc€itna ocala. ZascCitna oprema, kot so zasCitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali za3¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo telesne poskodbe.

lzognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
prikljucitvijo na elektricno omrezje, dviganjem ali
prenasanjem elektri¢nega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju.

NoSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektriénega orodja na elektriéno omrezje
z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja ali kljuce za
nastavitve. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na vrtljivem
sestavnem delu, lahko povzroci telesne poSkodbe.
lzogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite za var-
no stojisce in na ravnotezje. To omogoca boljSi nadzor
nad elektri€nim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Lasje, oblacilo in rokavice ne smejo
biti izpostavljeni gibljivim delom orodja. Ohlapna
obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajo-
Ce se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo pra-
ha in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro€a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za vase delo. Pravilna izbira orodja omogoca boljse in
varneje delo.

Ne uporabljajte elektricnega orodija, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevamno in ga je treba
popraviti.

Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstra-
nite baterijo pred kakrSnokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta
previdnost zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.




d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabo orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna,
¢e jih ne uporabljajo izkuSene osebe.

e. Elektriéno orodje skrbno negujte. Redno pre-
verjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso
sprijeti, poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektriGnega aparata s tem okrnjena. Poskodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f.  Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

g. Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke, itd.
uporabljajte skladno s temi navodili, pri tem pa se
ozirajte na vrsto dela, ki ga opravljate in delovne
pogoje. Uporaba elektrinega orodja za namen, ki ni
predviden, lahko privede do nevarnosti.

5. Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij

a. Baterije polnite samo s polnilnikom, ki je odobren
s strani proizvajalca. Polnilnik, ki je primeren za polnje-
nje enega tipa baterije, lahko povzro€i nevarnost pozara,
Ce ga uporabljate z drugim tipom baterije.

b. Uporabljajte elektri¢na orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih baterij lahko
povzro€i nevarnost telesnih poskodb in pozara.

c. Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk, ko-
vancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih kovinskih
predmetov, ki lahko omogocijo stik enega terminala
z drugim.

Kratkosticni spoj terminalov lahko povzroci opekline in
pozar.

d. Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz not-
ranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekogine. Ce po nakljuéju pride do stika,
izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekoéina pride
v stik z o€mi, poiscite Se pomo¢ zdravnika. Stik
z baterijsko tekocino lahko privede do drazenja koze ali
opeklin.

6. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne nadome-
stne dele. Ta nacin zagotavlja, da je ohranjena varnost
elektricnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi ob uporabi elektrinega

orodja

¢ Uporabite prilozene pomozne rocaje. lzguba nadzora
nad orodjem lahko povzroci telesne poSkodbe.
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Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne
skrite napeljave, elektri¢no orodje vedno drzite za
izolirano povrsino. Ce prerezete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, to pa lahko povzrogi elektriéni udar.

Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak ipd. dotakne
skrite napeljave, elektricno orodje vedno drzite

za izolirano povrsino. Ce se z vijaki dotaknete Zice
pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzrogi elektricni udar.
Uporabite vpenjalo ali druge prakti¢ne pripomocke
za vpetje obdelovanca v stabilno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabi-
len in lahko povzrodi izgubo nadzora.

Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektricnih in drugih napeljav.

Ne dotikajte se konice svedra takoj po kon€anem vrtanju,
ker je lahko vroca.

Namen uporabe je podrobno opisan v teh navodilih za
uporabo.

V kolikor uporaba rezalnih dodatkov, priklju¢kov ali nacin
delovanja ni v skladu s predpisanimi navodili v tem
priro¢niku, obstaja nevarnost telesnih poskodb in/ali
poskodb orodja ali opreme.

Varnost drugih ljudi

¢

Naprave ne smejo uporabljati otroci in osebe z ome-
jenimi fiziCnimi senzornimi ali umskimi sposobnostmi,
ali pomanjkanjem izkuSenj ali znanja ali ljudje, ki niso
seznanjeni z navodili za uporabo tega stroja,

krajevni predpisi lahko omejijo starost upravljavca.
Nikoli ne uporabljajte naprave, Ce se v blizini nahajajo
ljudje, $e posebej otroci, ali domace zivali.

Dodatna varnostna navodila za akumulatorski

Zebljalnik

¢ Vedno nosite zascitna ocala.

¢ Vedno nosite zas¢ito za sluh.

¢ Uporabljajte le sponke, ki so doloceni v uporabni-
Skem priroéniku.

¢ Pri montazi orodja na podporo ne uporabljajte
nikakr$nih stojal.

¢ Ne razstavljajte in ne blokirajte pogonskega meha-
nizma naboja, kot je npr. pritrdilni del orodja.

¢ Pred vsako uporabo vedno preverite, da varnostni in
sprozilni mehanizem delujeta pravilno in da so vse
matice in vijaki ustrezno zategnjeni.

¢ Orodja ne uporabljajte kot nadomestilo kladiva.

¢ Ne uporabljajte orodja, ¢e stojite na lestvi.

¢ Nikoli ne usmerite delujoce spenjalne naprave proti
sebi ali v drugo osebo.

¢ Med uporabo drzite orodje tako, da ne pride do po-

skodb glave ali drugih delov telesa zaradi morebitne-
ga odbojnega udarca, ki ga lahko povzroci odbojna

sila pri spenjanju trdih obdelovancev.
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¢ Nikoli ne sprozite pogonskega mehanizma orodja
v prazen prostor.

¢ Vdelovnem obmoc¢ju prenasajte orodje tako, da ga
drzite samo za en ro¢aj, sprozilni sistem pa ne sme
biti aktiviran.

¢ Upostevajte delovne pogoje in vrsto dela. Sponke
lahko prebijejo tanke obdelovance ali zaidejo mimo
vogal ali robov obdelovanca in privedejo do nevar-
nosti.

¢ Ne pritrjujte nabojev preblizu roba obdelovanca.

Ne pritrjujte sponk na povrsino drugih Zebljalnikov.

¢ Vedno domnevajte, da so v orodju vse sponke.
Neprevidno ravnanje z Zebljalnikom lahko povzrogi
nenadejano izstrelitev sponke in telesne poskod-
be.

¢ Ne usmerjajte orodja proti sebi ali drugi osebi. Nena-
dejano prozenje prozilca bo izstrelilo sponko, to pa lahko
povzroci telesne poSkodbe.

¢ Ne dotikajte se sprozilnega sistema, e orodje
ni pritisnjeno trdno ob obdelovanec. Ce orodje ni
pritisnjeno ob obdelovanec, se sponka lahko odbije od
obdelovanca.

¢ Ce se sponka zasko¢i v orodju, ga izklopite od vira
napajanja. Ce je zebljalnik priklopljen na vir napajanja,
se lahko pri odstranjevanju sponke nenadejano sprozi.

¢ Ne uporabljajte stroja za spenjanje elektri¢nih
kablov.
Orodje ni zasnovano za montazo elektriénih kablov in
lahko po$koduje izolacijo elektricnih vodnikov ter povzro-
¢i udar elektrike ali nevarnost pozara.

<>

Ostanek nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vkljuene v navedena opozorila.

Te nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe, dolgo-

trajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje

spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivih/premicnih delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in nastavkov.

¢ Pogkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce delate
z orodjem daljSe ¢asovne obdobje, poskrbite za redne
odmore.

¢ Okvara sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (e posebej pri Zzaganju hrasta, bukve
in mediapanskih plos¢.)

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene v teh-

nicnih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile izmerjene

v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN50636, in jih lahko uporabljate za medsebojno primerjavo

orodij. Deklarirana vrednost vibracij se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno od uporabe orod-
ja. Nivo vibracij se lahko zvi$a nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$¢ito oseb, ki pri delu
redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena izpostavlje-
nosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe
orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno, in ¢as, ko je vkljuéeno
brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

4

Opozorilo! Da bi se izognili morebitnim poskodbam
je potrebno natan¢no prebrati navodila.

Opozorilo! Da bi se izognili morebitnim poskodbam
mora uporabnik nositi zas€ito sluha in o€i.

Rok in drugih delov telesa ne imejte v blizini delov-
nega obmogja.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije

¢ Nikoli jih ne posku3ajte odpreti iz kakrSnegakoli razloga.

¢ Neizpostavljajte baterij vodi ali dezju.

¢ Ne shranjujte jih v prostorih, kjer je lahko temperatura

vija od 40 °C.

Polnite jih le pri sobni temperaturi od 10 °C do 40 °C.

Ko boste odlagali baterije, sledite navodilom v razdelku

"Skrb za okolje".

¢ Ne poskoduijte/deformirajte baterijskega viozka

z udarcem ali vrtanjem, ker lahko to povzroci nevarnost

telesnih poskodb ali pozara.

Ne polnite poskodovanih baterij.

Pri ekstremnih pogojih obstaja nevarnost izlitja baterije.

Ce opazite na baterijah sledi tekocine, baterijo obrisite

s suho krpo. Pazite, da teko€ina ne pride v stik s kozo.

¢ Vprimeru stika s oémi ali koZo preberite spodnja navodi-
la.

Opozorilo! Tekocina v bateriji lahko povzroci telesne poskod-

be ali materialno Skodo. V primeru stika s koZo takoj sperite

prizadeto mesto z vodo. Ce se pojavi rdegica, bolegina ali

draZenje, pois€ite zdravnisko pomog. V primeru stika vsebine

baterije z o€mi nemudoma izperite oi s €isto vodo in poiscite

zdravnisko pomog.

-t Ne polnite poSkodovanih baterij

> ®
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Polnilniki

¢ Stanley Fat Max polnilnik uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je priloZzena orodju. Druge baterije lahko
eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe in materialno
Skodo.

Nikoli ne poskusSajte polniti baterij, ki niso polnilne.
Poskodovane napajalne kable nemudoma zamenjajte.
Zavarujte polnilnik pred dezjem in vlago.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne prebadaijte polnilnika.

> S o o o

Simboli na polnilniku
G Ta polnilnik je namenjen samo osebni uporabi.

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Elektri€na varnost

Pretvornik je dvojno izoliran; zato ni potrebna

D dodatna ozemljitev. Vedno preverite, ¢e dejanska
napetost ustreza tisti, ki je navedena na podatkovni
plosci. Nikoli ne poskuSajte zamenjati pretvornika
z navadnim vticem.

Sestavni deli

Ta naprava vkljuéuje nekatere naslednje sestavne dele ali
vse.

Sprozilno stikalo

Sprostitev sprozilnega stikala

Kolesce za nastavitev globine

Vijak za nastavitev globine

Indikator delovne luifizrabljene baterije/zastoja/
zagozditve

Rodica za sprostitev zagozditve

Zapah za odstranjevanje zagozdenih Zebljickov
Pritrdilni del orodja

9. Magazin

10. Potisni zaklep

11. Priponka za pas

12. Sprostitev potisnega zaklepa

R own =
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Uporaba

Polnjenje baterije

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve€ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri ambientnih temperaturah
pod 10 °C ali nad 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnje-
nju je okoli 24 °C.
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Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, Ce je tempera-

tura celice baterije pod priblizno 10 °C ali nad 40 °C.

Baterijo morate opustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

polniti, ko se temperatura celice ustrezno dvigne ali pade.

¢ Pred namestitvijo akumulatorske baterije, polnilnik
vklopite v primerno vticnico.

¢ Vstavite baterijo v polnilnik.

Utripati bo zacela zelena lucka LED, kar pomeni, da se

baterija polni.

Ko bo baterija napolnjena, bo zelena lucka LED zacela svetiti
neprekinjeno. Baterija je popolnoma napolnjena; zdaj jo lahko
uporabite ali jo pustite v polnilniku

Opozorilo! Ce je po uporabi naprave baterija izpraznjena,
jo ¢im prej napolnite, saj se zivljenjska doba baterije mo¢no
skrajSa, Ce jo shranite v izpraznjenem stanju.

Diagnostika polnilnika

Ta polnilnik je zasnovan tako, da zazna napake, ki se pojavijo
v akumulatorski bateriji ali viru elektricnega napajanja. Tezave
so prikazane z utripanjem ene LED lucke v razli¢nih ciklih.

Polnilnik lahko zazna izpraznjeno ali poskodovano baterijo.
Rdeca LED lucka bo zacela utripati v ciklu, ki je prikazan na
etiketi. Ce opazite, da lucka utripa v ciklu okvarjene baterije,
ne nadaljujte s polnjenjem baterije. Baterija je okvarjena in jo
je treba vmiti v servis ali lokalni zbirni center za recikliranje

Okvarjena baterija

Zakasnitev zaradi vro¢e/mrzle akumulatorske

baterije

Ko polnilnik zazna akumulatorsko baterijo, ki je pretirano
vro€a ali hladna, avtomatsko vklopi funkcijo zakasnitev
zaradi vroCe/mrzle akumulatorske baterije. To pomeni, da

je polnjenje prelozeno, dokler baterija ne doseze primerne
temperature. Ko baterija doseze primerno temperaturo, se
polnilnik samodejno preklopi v nacin polnjenja. Ta funkcija
zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo baterije. Ko polnilnik
zazna akumulatorsko baterijo, ki je pretirano vro¢a ali hladna,
bo rde¢a LED lucka zaela utripati v ciklu, ki je prikazan na

etiketi.
9 ]
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Ce pustite baterijo v polnilniku
Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite priklju¢ena
neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo napolnjeno.

Pomembni napotki za polnjenje
¢ NajdaljSe Zivljenjsko obdobje in lastnosti lahko doseZete,
Ce je temperatura zraka okolice med polnjenjem baterije
med 18°- 24 °C. NE polnite baterij pri temperature
zraka okolice pod +4,5 °C ali nad +40,5 °C. To je zelo
pomembno in bo preprecilo resne poskodbe baterij.
¢ Napajalna enota in akumulatorska baterija se lahko med
polnjenjem zelo segrejeta. To je normalno stanje i ne
ukazuje na problem. Da omogog€ite ustrezno hlajenje
baterije, polnilnika ali baterije ne postavljajte v topel
prostor ali povrsino, ki ne omogoca odvajanje toplote.
¢ Ce se baterija ne polni pravilno:
¢ Preverite elektricni tako, da priklopite Iu¢ ali drugo
napravo
¢ Preverite, ali je vtiénica povezana s stikalom lugi, ki
izklopi tokokrog, ko izklopite Iui.
¢ Polnilnik in akumulatorsko baterijo postavite v pros-
tor, kjer je temperatura zraka priblizno
18°C-24 °C.
¢ Ce tezav povezanih s polnjenjem ni mogod&e odpra-
viti, odnesite akumulatorsko baterijo in polnilnik na
pooblad&eni servisni center.
¢ To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti,
ko ne zmore ve¢ zagotavljati dovolj modi za dela, ki jih
je sicer prej z lahkoto opravljala. Naprave v tem stanju
NE UPORABLJAJTE. Upostevajte napotke za polnjenje.
Akumulatorsko baterijo lahko zagnete polniti tudi, ko je
do polovice ali deloma napolnjena; takSno pocetje ne
Skoduje bateriji.
¢ Tuj material iz prevodnih snovi, med katere med drugim
spada tudi kamena volna, aluminijasta folija ali akumuli-
rani kovinski delci, morate odstraniti iz blizine prezrace-
valnih odprtin. Vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. ¢e v polnilniku ni baterije. Izklopite polnilnik
pred nameravanim postopkom ¢is¢enja.
¢ Ne zmrznite polnilnika in ga ne potopite v vodo ali drugo
tekogino.
Opozorilo! Nevarnost elektriénega udara. Pazite, da v not-
ranjost polnilnika ne prodre teko€ina. Nikoli ne poskuSajte iz
kakrSnegakoli razloga odpreti akumulatorske baterije.
Ce se plastiéno ohigje akumulatorske baterije poskoduje, ba-
terijo odnesite na pooblaseni servisni center za recikliranje.

Vstavljanje akumulatorske baterije v orodje in
odstranjevanje baterije

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo akumulatorske
baterije se prepriajte, da je aktiviran gumb za sprostitev, ki
onemogoca nenamerni vklop stikala.

Montaza akumulatorske baterije

Vstavite akumulatorsko baterijo (A1) v orodje tako, da
zasliSite glasen Klik (sl. B). PrepriCajte se, da je akumula-
torska baterija nameScena pravilno in ustrezno zaskocena
v zaklenjenem polozaju.

Demontaza akumulatorske baterije

Pritisnite gumb za sprostitev baterije (B1), kot je prikazano na
sliki B in izvlecite baterijo iz naprave.

Uporaba orodja

Opozorilo! Preberite razdelek Varnostna opozorila za

zebljalnik, ki je na zacetku tega priro¢nika. Med delom s tem

orodjem vedno nosite za$¢ito za sluh in o¢i.

Zeblijalnik mora biti vedno obrjen stran od vas in drugih

ljudi. Za varno delovanje opravite pred zacetkom uporabe

Zebljalnika naslednje postopke in preverjanja.

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja telesnih poskodb morate

pred vzdrzevalnimi deli, odstranjevanjem zagozdenih Zebljev,

zapus$¢anjem obmocja dela, prenos orodja na drugo mesto

ali izroanje orodja drugi osebi, odklopiti baterijo in zagozditi

sprozilec.

Opozorilo! Ce Zebljalnika ne uporabljajte, NE drZite prstov

na sproZilcu, tako boste prepre€ili nehoteno sproZitev. Ne

prenasajte orodja in ob tem drZite prst na stikalu.

¢ Vedno nosite ustrezno zas€ito za o€i, sluh in dihanje.

¢ Odstranite akumulatorsko baterijo od orodja in aktivirajte
varnostni zaklep sprozila.

¢ Potisni zaklep zaklenite v zadnjem poloZaju in odstranite
vse trakove z Zeblji iz magazina.

¢ Preverite gladko in pravilno delovanje pritrdilnega dela
orodja in potisnega zaklepa. Ne uporabljajte orodja, ¢e
nobeden od sklopov ne deluje pravilno.

¢ Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e so poskodovani sestavni
deli.

Uporaba Zebljalnika

Opozorilo! Pritrdilni del orodja je treba pritisniti in nato v celo-

ti povleci sproZilec za vsak Zebelj posebej, po vsakem Zeblju

pa morate sprostiti pritrdilni del in sproZilec.

Opozorilo! Ce nastavljate orodje ali ga ne uporabljate, vedno

odstranite baterijo in zapahnite sprozilec.

¢ Potisnite pritrdilni del orodja proti delovni povrsini.

¢ Sprozilec povlecite do konca in motor se bo zagnal.
(Zebelj se bo zabil v delovno povrsino).

¢ Sprostite sprozilec.

¢ Pritrdilni del orodja dvignite z delovne povrSine.

¢ Zgornje 4 korake ponovite za naslednje zabijanje

Priprava orodja

Opozorilo! NIKOLI ne razpriuite ali na drugaen nacin
vnasajte olja, maziv ali Cistilnih sredstev v notranjost naprave.
To lahko skraj$a zivljenjsko dobo orodja in vpliva negativno
na delovanje.




Opozorilo! Ce nastavljate orodje ali ga ne uporabljate, vedno
odstranite baterijo in zapahnite sprozilec.

¢ Preberite razdelek Varnostna navodila v tem prirocniku.
Nosite zas¢ito za oci in sluh.

Odstranite baterijo iz orodja in jo napolnite do konca.
Zagotovite, da bo magazin prazen in brez sponk.
Preverite gladko in pravilno delovanije pritrdilnega dela
orodja in potisnega zaklepa. Ne uporabljajte orodja, ¢e
nobeden od sklopov ne deluje pravilno.

¢ Orodije obrnite vedno stran od sebe in drugih ljudi.

¢ Vstavite popolnoma napolnjene baterije.

> o o o

Polnjenje orodja

Opozorilo! Orodje obrnite vedno stran od sebe in drugih ljudi.

To lahko povzroi hude telesne poSkodbe.

Opozorilo! Nikoli ne polnite z Zeblji, e sta aktivirana pritrdilni

del orodja ali sprozilec.

Opozorilo! Pred polnjenjem z Zeblji ali odstranitvijo Zebljev

vedno odstranite baterije.

Opozorilo! Ce nastavljate orodje ali ga ne uporabljate, vedno

odstranite baterijo in zapahnite sprozilec.

Opozorilo! Prstov ne drzite v blizini potisnega zaklepa, tako

boste preprecili poskodbe.

¢ Vstavite sponke skozi odprtino na zadnji stani magazina
(9).

¢ Povlecite potisni zaklep (10) navzdol, dokler sledilec
zebljev(C1) na pade za Zeblje tako, kot je prikazano na
sliki C.

¢ Sprostite potisni zaklep (10).

Praznjenje orodja

Opozorilo! Ce nastavljate orodje ali ga ne uporabljate, vedno

odstranite baterijo in zapahnite sprozilec.

¢ Pritisnite gumb za sprostitev potisnega zaklepa (12).

¢ Rocno potisnite Zeblje proti dnu magazina (9).

¢ Odprite vratca za odpravljanje zastojev (7) na on nosu,
da bi se prepricali, da ni zaostalih Zebljev.

Nastavljanje globine (sl. D, E)
Globino za zabijanje sponk lahko nastavite s kolescem za
nastavljanje globine (3) ob strani orodja.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja poskodb zaradi nenamer-
ne sprozitve med poskusom nastavljanja globine vedno:
¢ odstranite baterijo.
¢ zapahnite zaklep sprozilca.
¢ med nastavljanjem preprecite stik s sprozilcem.
Nastavitve globine so na drsni lestvici (4). Leva stran prikazu-
je najglobljo in desna stran najmanj$o globino.
¢ Zazabijanje Zeblja globlje, obrnite kolesce za nastavitev
globine (3) navzdol. To bo potisnilo indikator nastavitve
globine (4) na lestvici v levo.
¢ Zazabijanje Zeblja manj globoko, obrnite kolesce za
nastavitev globine (3) navzgor. To bo potisnilo indikator
nastavitve globine (4) na lestvici v desno.

Delovna lu€ (sl. F)

Na vsaki strani Zebljalnika sta delovni lucki (5).

Delovni lucki se vklopita, ko pritisnite pritrdilni del orodja.
Opomba: Ti delovni lucki osvetljuje neposredno delovno
povrsino in ju ni mogoce uporabljati kot Zaromet.

Indikator za prikaz izpraznjene baterije:
Delovni lu¢ki bosta utripali in nato popolnoma ugasnili, da bi
oznacili, da je baterija skoraj prazna.

Indikator zagozdenega zeblja:

Delovni lugki bosta utripali neprekinjeno, Ce se Zebelj zagozdi
v nosu (glejte Odstranjevanje zagozdenega zeblja).

Odpravljanje zagozdenosti (sl. G)

Opozorilo! Ce pride do zagozditve, se bi orodje ustavilo
samo in ponastaviti ga boste morali sami. Za ponastavitev
sledite navodilom za odstranitev zagozditve. Nato odstranite
baterije in jih vstavite znova. Orodje bo znova delovalo. Ce
Zebljalnik uporabljate za zahtevna dela, kjer je potrebna vsa
energija motorja za pritrditev sponke, se orodje lahko zagozdi.
Ce pogonsko rezilo ne dokonga cikla zabijanja, bo utripal
indikator za zagozdeno/blokirano orodje. Zavrtite rocico za
sprostitev zagozdenega mehanizma (6) in mehanizem se bo
sprostil tako, kot je prikazano na sliki G.

Opomba! Orodje se bo izklopilo in ne bo vklopilo, dokler se
akumulatorska baterija ne odstrani in ponovno vstavi v orodje.
Ce se orodje vetkrat zagozdi, preverite material, dolzino
sponke in se prepri¢ate, da spenjanje ni prezahtevno. Ce

se pogonsko rezilo ne vrne samodejno v zacetni poloZaj po
tem, ko ste obrnili ro¢ico za sprostitev blokade, nadaljujte na
"odstranjevanje zagozdenega Zeblja".

=

Odstranjevanje zagozdenega zeblja (sl. H)
Opozorilo! Ta zmanj$anje tveganja telesnih poskodb,
odklopite baterije od orodja in zapahnite zaklep sproZilca
in ele nato zacnite z vzdrZevanjem ali odstranjevanjem
zagozdenega Zeblja.
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Ce se Zebelj zagozdi v nosnem delu, drZite orodje usmerjeno

stran od sebe in sledite naslednjim navodilom za odstranje-

vanje:

¢ Odstranite akumulatorsko baterijo od orodja in aktivirajte
varnostni zaklep sprozila.

2.)
N

¢ Obrnite rocico za sprostitev blokade (6) na orodju in
sprostite pogonsko rezilo ter odpravite zagozditev. Ce
je orodje Se vedno zagozdeno, sledite naslednjim 9
korakom v nadaljevanju:
¢  Potisni zaklep povlecite navzdol dokler se ne zakle-
ne in nato namestite vrh orodja prek tako, da lahko
Zeblji prosto zdrsnejo iz dna magazina.

3. \/

¢ Dvignite zapah za odstranjevanje zagozdenih
Zebljev (7) in ga nato povlecite navzgor, da bi odprli
sprednja vrata(14).
¢  Odstranite zagozden zebelj, e je treba uporabite
kleSce.
¢ Ceje pogonsko rezilo v spodnjem poloZaju, vstavite
v nosni del izvija€ ali drugo palico ter potisnite
pogonsko rezilo nazaj v zgorniji polozaj.
¢ Zaprite sprednja vrata in zapahnite zi¢ni model (13)
pod obe recici (15) na on pritrdilnem delu orodja.
Potisnite zapah za odstranjevanje zagozdenih
Zzebljev (7) navzdol, dokler se ne zaskoCi na mestu.
¢ Vrnite zebljike v magazin (glej Polnjenje orodja).
¢ Povlecite potisni zaklep (10) navzdol, dokler sledilec
Zebljev(C1) na pade za Zeblje tako, kot je prikazano
na sliki C.
¢ Vstavite baterijo..
¢ Odpahnite zaklep sprozilca (2) in tako omogoCite
aktiviranje sprozilca.
Opozorilo! Ce pride do zagozditve, se bi orodje ustavilo
samo in ponastaviti ga boste morali sami. Za ponastavitev
sledite navodilom za odstranitev zagozdenega Zeblja. Nato
odstranite baterije in jih vstavite znova. Orodje bo znova
delovalo.
Opombal! Ce se Zeblji zagozdijo pogosto v pritrdilnem delu
orodja, mora orodje servisirati pooblas¢eno sservisno sredis-
Ce Stanley Fat Max.

Delovanje v hladnem vremenu
Ce orodje deluje pri temperaturah pod zmrzovaliséem:
¢ da bilahko uporabljali orodje, ga morate ohranjati
¢im toplej$ega.

¢ Pred uporabo sproZite orodje 5 ali 6 krat v rabljen
kos lesa.

Delovanje v vro€ini

Orodje bi morali delovati normalno. Kljub temu hranite orodje
izven neposrednega sonca, ker lahko premocna vro€ina
poskoduje blaZilnike in druge dele iz gume, to pa povzro¢a
povecano vzdrZzevanje.

Priponka za pas (sl. I-J)

Opozorilo! Pred nastavljanjem ali servisiranjem orodja

odstranite Zeblje iz magazina. Napake lahko povzrocijo hude

telesne poskodbe.

¢ Odstranite akumulatorsko baterijo iz orodja in aktivirajte
varnostni zaklep sprozila.

¢ lzizvijaem odstranite vijak iz luknje za priponko pasu na
spodnjem delu orodja (16).

¢ Spredniji del jezicka priponke za pas (11) vstavite v luknjo
na spodnjem delu orodja (16) tako, kot jem prikazano na
sliki 1.

¢ Zavarujte priponko pasu (11) s prilozenim vijakom (17) in
vijak trdno zategnite z izvijacem tako, kot je prikazano na
sliki J.

¢ Zamenjajte baterijo.

Nadomestni deli

Opozorilo! Ta zmanjSanje tveganja telesnih poskodb,

odklopite baterije od orodja in zapahnite zaklep sproZilca

in Sele nato zacnite z vzdrzevanjem ali odstranjevanjem

zagozdenega zeblja.

Orodije je dobavljeno z nadomestno konico no mar, ki je

namesCena ob strani magazina za zeblje.

¢ Zazamenjavo blazinice no mar preprosto odstranite sta-
ro blazinico no mar in namestite novo no mar blazinico
v pritrdilni del orodja.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Za seznam

ali narocilo nadomestnih delov obiscite naso servisno spletno

stran na naslovu www.stanley.eu/3co.uk. Nadomestne dele

lahko narocite tudi pri najblizjem servisnem srediSCu Stanley

Fat Max ali pri pooblas¢enem prodajalcu Stanley Fat Max.

Odpravljanje tezav

Ce naprava ne deluje pravilno, sledite spodnjim navodilom.
Ce to ne odpravi teave, se posvetujte s Stanley Fat Max
serviserjem.

Opozorilo! Pred nadaljevanjem, izkljucite napravo.




Tezava

Morebitni vzrok

Mozna resitev

Naprava se ne vkljuci.

Baterija ni names$cena
pravilno.

Baterija ni napolnjena.

Zaklep sproZilca je
zapahnjen.

Preverite namestitev
baterije.

Prepricajte se, da so bile
vse tehnicne zahteve, ki
se nanasajo na polnje-
nje baterije izpolnjene

Odpahnite zaklep
sprozilca.

Orodje se ne sprozi.
(Zgornja Iu¢ sveti, motor
ne deluje)

Po 2 sekundah se motor
ustavi.

To je normalno delova-
nje, sprostite sprozilec

ali pritrdilni del orodja in
ga pritisnite znova.

Orodje se ne sprozi.
(zgornja lu¢ utripa)

Prazna ali poskodovana
baterija.

Napolnite ali zamenjajte
baterijo.

Orodje se ne sprozi.
(zgornja lu¢ neprekinje-
no utripa)

Zagozdena sponka /
orodje je blokirano.

Notranji mehanizem je
zablokiran

Qdstranite baterijo, obr-
nite rocico za sprostitev
blokade. Odstranite
zagozdeno sponko in
znova vstavite baterijo.
Obidcite pooblaséeno
servisno sredisce.

Orodje se ne sprozi.
(zgornja Iu¢ sveti, motor
deluje, pogonsko rezilo
je obticalo spodaj)

Obiscite pooblaséeno
servisno sredisce.

Orodje deluje, vendar ne
zabije sponko do konca.

Prazna ali poskodovana
baterija.

Nastavitev globine je
preplitka.

Orodje ni trdno pritisnje-
no na obdelovanec
Material in dolZina
sponke sta prezahtevni
za obdelavo.

Napolnite ali zamenjajte
baterijo.

Obrnite kolesce za
nastavljanje globine na
vegjo globino.

Preberite navodila za
uporabo.

Izberite ustrezni material
ali dolzino sponke.

Vzdrzevanje

Va$a Stanley Fat Max baterijska ali elektricna naprava/orodje
je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrze-
vanja. Stalno in zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne

skrbi za napravo in rednega ci¢enja.
Opozorilo! Pred prenasanjem ali ¢is¢enjem izkljucite napravo
in jo odklopite iz omreznega napajanja.
¢ Zunanjo povrsine ohija naprave lahko po€istite s po-

mocjo krpe.

Opozorilo! Za ¢is¢enje nekovinskih delov orodja NIKOLI ne
uporabljajte kemi¢nih sredstev ali drugih moénih kemikalij.
Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani
ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da tekoCina ne prodre v notranjost; nikoli ne potopite
nobenega dela naprave v vodo.
Opozorilo! NIKOLI ne razpriuijte ali na drugacen nacin
vna$ajte maziv ali €istilnih sredstev v notranjost naprave. To
lahko skraj$a Zivljenjsko dobo orodja in vpliva negativno na

delovanje.

Servisiranje

Tega izdelka ne more servisirati uporabnik sam. V Zebljal-
niku ni nobenih delov, ki bi jih bilo mogoce servisirati. Da bi
preprecili poskodbe na stati¢no elektriko obcutljivih notranjih
komponent, priporo¢amo servisiranje v pooblas¢enem
servisnem centru.

Skrb za okolje
Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih

E odpadkov. Orodja in baterij, ki so oznaceni s tem

— simbolom ne odstranjujte skupaj z ostalimi gospo-
dinjskimi odpadki.

Orodie in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce znova

uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov bomo

zmanjSali potrebo po novih proizvodih.

Izdelek in baterijo reciklirajte skladno z lokalnimi predpisi,

ki predpisujejo odlaganje odpadkov in odpadno elektricno

in elektronsko opremo. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno

stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki

Napetost V(m 18

napetost)
Tip baterije Litij-ionska
Nacin za prozenje Enkratni nacin

prozenja

Kot magazina Ravne
Hitrost delovanja brez obremenitve vrt/ 9100

min.
Pogonska energija pribl. 60J
Teza (le orodje) kg 2,6
Dolzina mm 25-64
Premer stebla mm 16
Kot Ravne
Prikljuéna napetost Viimenia 230

napetost)
Izhodna napetost Vieno- 18

napetost)
Tok Ah 20
Priblizni ¢as polnjenja 1 ura (2,0 Ah)

2 uri (4,0 Ah)

Teza (le polnilnik) kg 0,45

-
w



|é

Napetost (me ena
napetost)
Zmogljivost Ah 2,0Ah 4,0 Ah
Teza kg 0,35 0,67
Tip Litij-ionska Litij-ionska

Zvocni tlak (L ) 87 dB(A), negotovost (K) 1.5 dB(A)
Mot zvoka (L) 92 dB (A), negotovost (K) 2,5 dB (A)

Zabijanje Zebljev (a,) 1,8 m/s?, negotovost (K) 1,8 m/s?

ES-izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

FMC792 - Akumulatorski zebljalnik

Stanley Fat Max izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehniéni-
mi podatki« v skladu z:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2-16:2010

Izdelki so tudi skladni z direktivami 2004/108/ES

(do 19/04/2016) 2014/30/EU (od 20/04/2016), 2006/42/ES in
2011/65/EU.

Za ve€ informacij se povezite z Stanley Fat Max na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Fat Max.

¢ R. Laverick
Direktor inZeniringa

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL13YD

Velika Britanija

3.02.2016

Garancija

Stanley Fat Max na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 mesecno garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali po-
oblad¢enemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley Fat Max
in lokacijo najblizjega poobla3¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Stanley Fat Max.

Obid¢ite naso spletno stran www.stanley.eu/3co.uk in
registrirajte svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste ostali
seznanjeni o nadih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

Ovaj bezicni uredaj Stanley Fat Max FMC792 predviden je za
zabijanje ¢avala. Ovaj alat predviden je za profesionalne i za
privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozo-
A renja i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa

navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim

udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe

Izraz ,elektricni alat* u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na va$ elektricni alat napajan iz gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati uti¢nica-
ma. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemojte rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektri€nim alatima. Neizmijenjeni utikaci i odgovaraju-
¢e uti€nice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je pove-
¢an.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektricni alat povecat ¢e rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namje-
ne. Kabel nikad ne upotrebljavajte za nosenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektricnog alata iz
elektricne uti¢nice. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih dijelova. OSteceni ili
zapleteni kabel povecat Ce rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba produznog kabela koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.
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Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog alata
u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanije s dife-
rencijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na diferencijalnu
struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektriénim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri€nim alatom moZze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, Cvrste
kape ili zatite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit
Ce rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije priklju-
¢ivanja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije,

kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u isklju¢enom polozaju.

NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljucivanje elektri¢nog alata kojemu je prekida¢
ukljuCen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s nje-
ga sve kljuceve za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti do
ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad elek-
triCnim alatom u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odje¢u, nakit ili dugu kosu.

Ako je omoguceno priklju€ivanje usisavaca,
osigurajte pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite odgova-
rajuci elektricni alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom
za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri¢nog alata, iskljucite utikac iz uticnice ili od-
vojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja elektricnog
alata.
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Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama. Elek-
tricni alati opasni su ako njima rade nestrucni korisnici.
Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili

bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat oStecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i €istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica sma-
njuje moguénost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢nih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Upotreba i €uvanje akumulatorskih baterija
Dopunjavaijte iskljucivo punjacem kojeg je odredio
proizvoda¢. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se upotre-
bljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo kojeg drugog
akumulatora moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, €avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka.

Kratki spoj prikljuCaka baterije moze izazvati eksploziju ili
pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potrazite lije¢nicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moZe izazvati iritacije ili opekline.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog servi-
sera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

¢

Koristite pomocne rukohvate isporucene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.
Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane ru-
kohvate dok radite u podru¢jima gdje bi alat mogao
doci u dodir sa skrivenim elektri¢nim vodovima.

U slu¢aju kontakta reznog pribora sa zicom pod napo-
nom, taj se napon moze prenijeti na metalne dijelove
alata i uzrokovati strujni udar.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podruéjima gdje bi zateza¢
mogao doci u dodir sa skrivenim elektri¢nim vodo-
vima. U slu¢aju kontakta sa zicom pod naponom, taj se
napon moze prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrza-
vanje radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka nadzora.
Prije busenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
ozicenja i cijevi.

Izbjegavajte dodirivanje nastavka za busenje odmah
nakon busenja jer moze biti vruc.

Predvidena namjena opisana je u ovom prirucniku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao

i izvodenje bilo kojih radnji pomo¢éu ovog alata za radnje
koje nisu opisane u ovom priruéniku moze predstavljati
opasnost od osobne ozljede ifili otecivanja imovine.

Sigurnost drugih osoba

¢

Uredaj ne smiju koristiti djeca, osobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, nedo-
statnim iskustvom i znanjem ni osobe koje nisu upoznate
s uputama za upotrebu uredaja

Lokalni propisi mogu ograni¢avati dob korisnika.

Nikad ne upotrebljavajte elektriéni alat dok su u blizini
druge osobe, a posebno ako su u pitanju djeca ili kuéni
ljubimci.

Sigurnosne upute za bezi¢ne zabijace ¢avala
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Uvijek nosite zastitne naocale.

Uvijek nosite zastitu za sluh.

Koristite samo vrstu ¢avala navedenu u priruéniku.
Alat nemojte postavljati ni na kakve stalke ili podupi-
race.

Nemojte rastavljati ni blokirati nijedan dio zabijaca
Gavala, kao sto je kontaktni okidac.

Prije svake upotrebe provijerite ispravnost sigur-
nosnog i mehanizma za okidanije te jesu li svi vijci

i matice dobro pritegnuti.

Alat ne upotrebljavajte kao cekic.

Alat ne upotrebljavajte dok ste na ljestvama.

Prema sebi i drugim osobama nemojte usmjeravati
nikakve alate za pri¢vséivanje ili pritezanje.

Tijekom rada drzite alat tako da u slu¢aju moguceg
povratnog udara zbog prekida napajanja ili na tvrdim
materijalima ne moze do¢i do ozljede glave ili tijela.
Zabija¢ ¢avala nikad ne usmjeravajte u prazan
prostor.

Na radnom mjestu alat nosite samo za jednu ruc¢ku

i nikad s aktiviranim okidacem.

Uzmite u obzir uvjete na radnom mjestu. Cavli mogu
probiti tanke radne materijale ili se odbiti od kutova




i rubova radnog materijala te uzrokovati tjelesne
ozljede.

¢ Nemojte zabijati ¢avle blizu ruba radnog materijala.

Nemojte zabijati avle preko drugih ¢avala.

¢ Uvijek pretpostavite da su u alat umetnute patrone.
Nepazljivo rukovanje zabijatem Cavala moze
rezultirati neoCekivanim ,ispaljivanjem* ¢avala
i tielesnom ozljedom.

¢ Alat nemojte usmjeravati prema sebi ni prema
drugim osobama. Neo&ekivano okidanje uzrokuje
Jispaljivanje” avala i tielesne ozljede.

¢ Ne ukljucuijte alat sve dok nije €vrsto pritisnut o rad-
ni materijal. Ako alat nije u dodiru s radnim materijalom,
¢avao se moze odbiti od povrsine.

¢ Ako se ¢avao zaglavi u alatu, iskljucite alat iz napa-
janja. Prilikom uklanjanja zaglavljenog ¢avla zabija¢ se
moze slu¢ajno aktivirati ako je ukljucen u napajanje.

¢ Ovaj zabija¢ nemojte rabiti za pri¢vrscivanje elektric-
nih kabela.
Alat nije predviden za postavljanje elektri¢nih kabela
i moZe ostetiti njihovu izolaciju te uzrokovati strujni udar
ili pozar.

<>

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima.

Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, produljene
upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvaéaju:
¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede do kojih moze doéi prilikom promjene dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom alata.
Uzimajte redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijekom koristenja alata (npr. tijlekom rada s drvom, osobi-
to hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navede-

nom u dokumentu EN50636 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se

upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tijekom stvarne upotrebe elek-

tricnog alata moze se razlikovati od deklarirane vrijednosti,

ovisno o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija

moze porasti iznad navedene razine.
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Prilikom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako bi se
odredile sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za
zastitu osoba koje redovito koriste elektricne alate, potrebno
je uzeti u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne
uvjete i nacin upotrebe alata, ukljuCujuéi i sve dijelove radnog
ciklusa, kao $to je vrijeme od isklju¢ivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune
radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

4

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
proCitajte priruénik s uputama.

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
nosite zastitu za o€i i usi.

Ruke i dijelove tijela drZite podalje od radnog
podrucja.

Dodatne sigurnosne upute za akumulatore
i punjace

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10 °Ci 40 °C.

¢ Prilikom odbacivanja baterija pridrzavajte se uputa
navedenih u odjeljku ,Zastita okolisa“.

¢ Akumulator ne ostecuijte i ne deformirajte udaranjem ili

buSenjem jer moze doci do ozljede i pozara.

Ne punite oStecene baterije.

U ekstremnim uvjetima moZze doéi do curenja baterije.

Ako na akumulatoru uo€ite tekucinu, pazljivo je obrisite

krpom. Izbjegavajte dodir s kozom.

¢ U slu€aju dodira s kozom ili o¢ima slijedite upute u na-
stavku.

Upozorenje! Baterijska teku¢ina moze uzrokovati tjelesne

ozljede i materijalnu Stetu. U slu¢aju dodira s kozom odmah

isperite vodom. U slu€aju crvenila, boli ili nadrazenosti

potrazite lje¢niCku pomo¢. U slucaju kontakta s o¢ima odmah

isperite Cistom vodom i potrazite lijeCnicku pomo¢.

'y

-t Ne pokuSavajte puniti ostecene baterije.

> o

Punjaci

¢ Ovaj punja¢ Stanley Fat Max koristite iskljucivo za
punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporuéen. Ostale
baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede i mate-

rijalnu Stetu.
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Ostecene kabele odmah zamijenite.
Punja¢ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ nemojte probijati.

> S S o o

Oznake na punjacu

i

@ Prije upotrebe proitajte priruénik za upotrebu.

Zastita od elektrine struje

Punja¢ je predviden iskljucivo za upotrebu u zatvo-
renim prostorima.

Ovaj adapter opremljen je dvostrukom izolacijom
D te Zica uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreZe naponu nave-
denom na nazivnoj oznaci. Nikad ne pokuSavajte
adapter zamijeniti obi¢nim utikaCem elektricne
mreze.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki:
Prekida¢ okidaca

Prekida¢ za (de)blokiranje okidaca
Kotaci¢ za podeSavanje dubine

Indikator za podeS$avanje dubine
Indikator radnog svjetla/slabe baterije/zaglavljiva-
nja alata

Rucica za oslobadanije alata

Rucica za otklanjanje zaglavljenja
Kontaktni okida¢

9. Spremnik

10. Reza potiskivaca

11. KopCa za opasa¢

12. Oslobadanije reze potiskivaca

o=
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Upotreba

Punjenje baterije

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad iz-

gubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni s lakocom.

Akumulator se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno

i ne predstavlja naznaku problema.

Upozorenje! Nemojte puniti bateriju ako je okolna tempe-

ratura ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporu¢ena temperatura

punjenja je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ ne puni akumulator ako je temperatura

¢elija ispod priblizno 10°C ili iznad 40°C.

Akumulator treba ostaviti u punjacu, koji ¢e ga automatski

poceti puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

¢ Punjac prikljucite u odgovarajucu elektricnu utiénicu prije
umetanja baterije.

¢ Bateriju umetnite u punjac.

Ne poku$avajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

----
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Zelena lampica treperi, $to znaCi da se baterija puni.

Kada lampica svijetli ravnomjerno, punjenje je dovrseno.
Baterija je potpuno napunjena i moze se odmah koristiti ili
ostaviti u punjacu.

Upozorenje! Ispraznjene baterije $to prije napunite. U suprot-
nom ¢e se njihov vijek trajanja znacajno smanjiti.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punjeCa detektira neke poteskoce do kojih moze doéi
vezano uz baterije i izvor napajanja. PoteSkoce se naznacuju
razli¢itim obrascima treperenja lampice.

Punja¢ moze detektirati slabu ili oSte¢enu bateriju. Crvena
lampica treperi obrascem naznacenim na oznaci. Ako
primijetite ovaj obrazac koji upucuje na lo$u bateriju, nemojte
nastaviti s punjenjem. Predajte bateriju na servis ili na
reciklazno mjesto.

Losa baterija

Odgoda u slucaju vruce ili hladne baterije.

Kad punja¢ detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski zapocinje s odgodom u slu¢aju vruce ili hladne
baterije, odgadajuci punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Tada punja¢ automatski zapocinje
s punjenjem. Ova znaCajka omoguc¢uje produljenje vijeka tra-
janja baterije. Prilikom detekcije vru¢e/hladne baterije crvena
lampica treperi obrascem prikazanim na oznaci.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati akumulator
svjezim i potpuno napunjenim.

Vazne napomene o punjenju

¢ Zamaksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja, bateriju
punite pri temperaturama izmedu 18 i 24°C. NE punite
bateriju pri temperaturama nizima od +4°C ni viSima od
+40°C. To je vazno za sprjeCavanje ozbiljnih ostecenja
baterije.

¢ Punjac i baterija mogu se zagrijati tijekom punjenja. To
je normalno i ne predstavlja problem. Za brze hladenje




baterije nakon upotrebe izbjegavajte ostavljanje baterije
i punjaca u toplim okruZenjima, kao $to su metalne
alatnice, neizolirane prikolice i sl.
¢ Ako se baterija ne puni pravilno:
¢ Provjerite ispravnost prikljucka tako da prikljucite
u svjetiliku ili drugi uredaj.
¢ Provjerite je li punjac prikljuen u mrezu u kojoj se
iskljucuje kompletno napajanje jednim prekidatem
za svjetla.
¢ Punjac i bateriju premjestite na lokaciju na kojoj je
okolna temperatura zraka priblizno 18-24°C.
¢ Ako se problemi s punjenjem nastave, predajte alat,
bateriju i punja¢ u servis.
¢ Bateriju treba puniti kada snaga nije dovoljna za zadatke
koji su do tada bili obavljani s lako¢om. U tom slu¢aju
PREKINITE s upotrebom alata. Primijenite upute u opisu
postupka punjenja. MoZete puniti i bateriju koja je samo
djelomiéno prazna bez ikakvih negativnih posljedica.
¢ Elektricno vodljivi strani predmeti kao $to su izmedu
ostalih €eli€na vuna, aluminijska folija il bilo kakve na-
slage metalnih Cestica moraju se drZati podalje od otvora
punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja
ako baterija nije u svom lezistu. Punjac prije ¢is¢enja
iskljucite iz napajanja.
¢ Punjac ne uranjajte u vodu i druge tekucine te ga ne
izlaZite niskim temperaturama.
Upozorenje! Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite da
u punja¢ dospije bilo kakva tekuc¢ina. Nikad ni iz kojeg razloga
ne pokuSavajte otvarati bateriju.
Ako plastiéno kuciSte baterije napukne, reciklirajte je u ser-
visu.

Postavljanje i uklanjanje baterije

Upozorenje! Provijerite nije li gumb za deblokiranje aktiviran
kako biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja
baterije.

Postavljanje baterije
Umetnite bateriju (A1) u uredaj (Cuje se ,klik*) (sl. A). Provjeri-
te je li baterija potpuno uévrS¢ena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije
Pritisnite gumb za oslobadanje (B1) kao Sto je prikazano na
sl. B i izvucite bateriju iz uredaja.

Upotreba

Upozorenje! Procitajte odjeljak Upozorenja o sigurnosti
zabijaca ¢avala na pocetku ovog prirucnika. Tijekom upotrebe
ovog alata koristite zaStitu za oci i usi.

Zabija¢ ¢avala ne usmjeravajte prema sebi i drugim osobama.
Prije upotrebe zabijaCa Cavala obavite sljedece provjere.
Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda, izvadite
bateriju iz alata i aktivirajte blokadu okidaca prije odrzavanja,
uklanjanja zaglavljenih ¢avala, napustanja radnog mjesta,
premjestanja alata ili njegove predaje drugoj osobi.
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Upozorenije! Prste drzite PODALJE od okidaca kad alat

nije u upotrebi kako biste izbjegli slu¢ajno ispaljivanje. Alat

nemojte nositi dok su vam prsti na okidacu.

¢ Uvijek nosite odgovarajucu zastitu za o€i, usi i diSne
putove.

¢ Uklonite akumulator iz alata i ukljucite sigurnosnu bloka-
du.

¢ Blokirajte potiskiva¢ u straznjem polozaju i izvadite sve
¢avle iz spremnika.

¢ Provjerite ispravnost kontaktnog okidaca i potiskivaca
Nemojte koristiti alat ako je neki od tih dijelova neispra-
van.

+  Nemojte koristiti neispravan alat.

Upotreba zabijaca ¢avala

Upozorenje! Prvo pritisnite kontaktni prekidac, zatim potpuno

povucite okida¢ za svaki ¢avao, a nakon toga pustite kontak-

tni prekida¢ i okida¢ (nakon svakog Cavla).

Upozorenje! Prilikom bilo kakvog podeSavanja i kada alat

nije u upotrebi uvijek izvadite bateriju i aktivirajte blokadu

okidaca.

¢ Cursto pritisnite kontaktni prekidag o povréinu radnog
materijala.

¢ Potpuno povucite okida¢ i motor ¢e se pokrenuti. (Cavao
¢e se zabiti u radnu povrsinu).

¢ Pustite okidac.

¢ Podignite kontaktni prekida¢ s radne povrsine.

¢ Zasljedeti ¢avao ponovite prethodna 4 koraka.

Priprema alata

Upozorenje! NE prskajte ni na bilo koji drugi nacin ne nanosi-

te sredstva za podmazivanie ili ¢i§¢enje u unutradnjost alata.

To moze utjecati na vijek trajanja i performanse alata.

Upozorenije! Prilikom bilo kakvog podeSavanja i kada alat

nije u upotrebi uvijek izvadite bateriju i aktivirajte blokadu

okidaca.

¢ Procitajte odjeljak Sigurnosne upute u ovom priruéniku.

Uvijek nosite odgovarajucu zastitu za oi i usi.

lzvadite bateriju iz alata i potpuno je napunite.

Provjerite jesu li svi ¢avli izvadeni iz spremnika.

Provjerite ispravnost kontaktnog okidaca i potiskivaca

Nemojte koristiti alat ako je neki od tih dijelova neispra-

van.

¢ Zabija€ ¢avala ne usmjeravajte prema sebi i drugim
osobama.

¢ Umetnite potpuno napunjenu bateriju.

* & o o

Punjenje alata

Upozorenje! Alat ne usmjeravajte prema sebi i drugim
osobama. Mogu nastati ozbiljne osobne ozljede.
Upozorenje! Cavle nemojte umetati dok su kontaktni preki-
dag ili okidac aktivirani.

Upozorenje! Uvijek izvadite bateriju prije umetanja ili
uklanjanja Cavala.
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Upozorenje! Prilikom bilo kakvog podesavanja i kada alat

nije u upotrebi uvijek izvadite bateriju i aktivirajte blokadu

okidaca.

Upozorenje! Prste drzite podalje od potiskivada kako se ne

biste ozlijedili.

¢ Umetnite ¢avle u donji dio spremnika (9).

¢ Povucite potiskiva¢ (10) prema dolje tako da priljubni dio
(C1) bude iza ¢avala (sl. C).

¢ Pustite potiskivac (10).

Praznjenje alata

Upozorenje! Prilikom bilo kakvog podeSavanja i kada alat

nije u upotrebi uvijek izvadite bateriju i aktivirajte blokadu

okidaca.

¢ Pritisnite gumb za oslobadanije reze potiskivaca (12).

¢ Rukom gurnite ¢avle prema dnu spremnika (9).

¢ Otvorite vratasca za otklanjanje uzroka zaglavljenja (7)
na nosnom dijelu kako biste provjerili ima li jo$ ¢avala.

Podesavanje dubine (sl. D, E)
Dubina zabijanja ¢avala moze se podesiti pomocu kotacica
(3) s bocne strane alata.
Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozbiljnih ozljeda uslijed
nehotiéne aktivacije prilikom pode$avanja dubine, uvijek:
¢ Izvadite bateriju.
¢ Aktivirajte blokadu okidaca.
¢ lIzbjegavaijte dodirivanje okidaca tijekom podeSava-
nja.
Postavke dubine nalaze se na kliznoj skali (4). Postavka se
povecava slijeva nadesno.
¢ Zadublje zabijanje zakrenite kotaci¢ (3) prema dolje.
Indikator postavke dubine (4) pomaknut ¢e se ulijevo.
¢ Zaplice zabijanje zakrenite kotaci¢ (3) prema gore.
Indikator postavke dubine (4) pomaknut ¢e se udesno.

Radno svijetlo (sl. F)

Sa svake strane zabijaca ¢avala nalaze se radna svjetla (5).
Radna se svjetla ukljucuju nakon pritiska kontaktnog preki-
daca.

Napomena: Radna svjetla namijenjena su osvjetljavanju
radne povrsine u neposrednoj blizini i nisu namijenjena
osvjetljavanju prostora.

Pokazatelj slabe baterije:

Ako je baterija slaba, radna svjetla trepere, a zatim se
potpuno isklju€uju.

Indikator zaglavljenog ¢avla:

Ako se €avao zaglavi u nosnom dijelu, radna svjetla stalno
trepere (odjeljak Uklanjanje zaglavljenog ¢avla).

Oslobadanje alata (sl. G)

Upozorenje! Ako se alat zaglavi, prestaje raditi i potrebno ga
je resetirati. Da biste to ucinili, slijedite upute za oslobadanje
alata. Zatim izvadite i ponovo postavite bateriju. Uredaj ¢e
sada raditi. Ako se zabija¢ ¢avala upotrebljava u zahtjevnim
primjenama pri kojima se za zabijanje ¢avala koristi energija
motora, alat se moze zaglaviti. Pogon u tom slu¢aju ne
dovrSava radni ciklus te se pali i gasi indikator zaglavljiva-
nja. Zakrenite rucicu za oslobadanje zaglavljenog alata (6)

i mehanizam ¢e se osloboditi (sl. G).

Napomena! Alat ¢e se onemoguciti i nece se resetirati sve
dok ne izvadite i ponovo ne umetnete akumulator. Ako se
uredaj nastavi zaglavljivati, provjerite jesu li materijal i duljina
vijka uskladeni s primjenom u kojoj koristite alat. Ako se
pogon ne vrati automatski u pocetni polozaj nakon zakretanja
ruice za oslobadanje, pregledajte Uklanjanje zaglavljenog

=

Uklanjanje zaglavljenog ¢avla (sl. H)
Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda, prije radova
na alatu i uklanjanja zaglavljenog €avla izvadite bateriju te
aktivirajte blokadu okidaca.

Ako se ¢avao zaglavi u nosnom dijelu, usmjerite alat od sebe
i napravite sljedece:

¢ Uklonite akumulator iz alata i ukljudite sigurnosnu bloka-

| 2.)
N

¢ Zakrenite ru¢icu za oslobadanije (6) kako biste oslobodili
alat. Ako je alat i dalje zaglavljen, napravite sljedece:
¢ Povucite potiskiva¢ prema dolje tako da se ucvrsti,
a zatim preokrenite alat tako da ¢avli ispadnu
s donje strane spremnika.
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¢ Podignite rezu za otklanjanje uzroka zaglavljenja
(7), a zatim povucite prema gore kako biste otvorili
prednja vrata (14).
¢ Ako je potrebno, uklonite savijeni Eavao pomoc¢u
klijesta.
¢ Ako je lopatica u donjem poloZaju, umetnite odvija¢
ili sl. u nosni dio i vratite je njezin polozaj.
¢ Zatvorite prednja vrata i aktivirajte Zi¢ani dio (13)
ispod dvaju krakova (15) na kontaktnom prekidacu.
Gurnite rezu za oslobadanje alata prema dolje (7)
tako da se ugvrsti.
¢ Ponovo umetnite ¢avle u spremnik (odjeljak Punje-
nje alata).
¢ Povucite potiskiva¢ (10) prema dolje tako da priljub-
ni dio (C1) bude iza ¢avala (sl. C).
¢ Ponovo postavite bateriju.
¢ Iskljucite blokadu okidaca (2) kako biste mogli
aktivirati okidac.
Upozorenje! Ako se alat zaglavi, prestaje raditi i potrebno ga
je resetirati. Da biste to ucinili, slijedite upute za uklanjanje
zaglavljenog Cavla. Zatim izvadite i ponovo postavite bateriju.
Uredaj ¢e sada raditi.
Napomena! Ako se ¢avli nastave zaglavjivati u kontaktnom

prekidadu, predajte alat u ovlasteni servis za Stanley Fat Max.

Upotreba u hladnim vremenskim uvjetima
Prilikom upotrebe pri temperaturama ispod tocke smrzavanja:
¢ Prije upotrebe zagrijte alat koliko je to moguce.
¢ Aktivirajte alat 5-6 puta u komadu otpadnog drva

prije upotrebe.

Upotreba u vruéim vremenskim uvjetima
Alat bi trebao raditi normalno. Medutim, drZite alat izvan
izravnog suncevog svjetla kako biste izbjegli pregrijavanje
koje moze oStetiti odbojnike i druge gumene dijelove.

Kop¢a za opasac (sl. I-J)

Upozorenje! Prija bilo kakvog podeSavanja i servisiranja

izvadite ¢avle iz alata. Nepostivanje ovih uputa moze rezulti-

rati ozbiljnim ozljedama.

¢ Uklonite akumulator iz alata i ukljucite sigurnosnu bloka-
du.

¢ Pomocu odvijaca uklonite vijak iz otvora na kuki za
vjeSanje u bazi alata (16).

¢ Postavite prednji dio kuke za vjeSanje (11) u otvor u bazi
alata (16) (sl. I).

¢ Udvrstite kuku za vieSanje (11) pomocu isporu¢enog
vijka (17) i ¢vrsto pritegnite pomocu odvijaca (sl. J).

¢ Uklonite akumulator.
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Zamjenski dijelovi

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda, prije radova

na alatu i uklanjanja zaglavljenog ¢avla izvadite bateriju te

aktivirajte blokadu okidaca.

Alat je opremljen rezervnim vrhom koji ne ostavlja ogrebotine

i koji se nalazi u bo¢nom dijelu spremnika ¢avala.

¢ Da biste zamijenili vrh, jednostavno povucite iskoristeni
dio i postavite novi na kontaktni prekidac.

¢ Koristite samo identi¢ne zamjenske dijelove. Za popis di-
jelova i njihovo narucivanje posjetite www.stanley.eu/3co.
uk. Dijelove mozete naruéiti putem ovlastenog servisa za
Stanley Fat Max.

RjeSavanje problema
Ako vam se Cini da va$ uredaj ne funkcionira pravilno, slijedite

upute u nastavku.

Ako to ne rijeSi problem, kontaktirajte svog lokalnog servisnog
zastupnika tvrtke Stanley Fat Max.

Upozorenje! Prije nego $to nastavite s uputama, uredaj
iskljucite iz napajanja.

Problem

Moguéi uzrok

Moguce resenje

Alat se ne pokrece.

Akumulator nije pravilno
postavjen.

Akumulator nije
napunjen.

Aktivirana je blokada
okidaca.

Provjerite ga i pravilno
namjestite.

Provjerite zahtjeve za
punjenje akumulatora.

Iskljucite je.

Alat se ne pokrece.

&ena, motor ne radi.)

(Prednja svjetla su uklju-

Motor se zaustavlja
nakon 2 sekunde.

To je normalno. Pustite
okidac ili kontaktni
prekidac i ponovo ga
pritisnite.

Alat se ne pokrece.
(Prednja svjetla trepere)

Akumulator je slab ili
ostecen.

Napunite ga ili
zamijenite.

Alat se ne pokrece.

rano trepere)

(Prednja svjetla kontinui-

Cavaolalat su
zaglavljeni.

Zaglavljen je meha-
nizam

Izvadite bateriju i zakre-
nite rucicu za oslobada-
nje. Uklonite zaglavljeni
€avao i ponovo postavite
bateriju.

Obratite se ovlastenom
servisu.

Alat se ne pokrece.
((Prednja svjetla su
uklju¢ena, motor radi,
pogonska lopatica je
zaglavljena)

Obratite se ovlaStenom
servisu.

Alat radi, ali ne zabija
Cavle potpuno.

Akumulator je slab ili
ostecen.

Postavljena je premala
dubina.

Alat nije ¢vrsto pritisnut
0 radni materijal.
Materijal ili duljina ¢ava-
la nisu odgovarajuci.

Napunite ga ili
zamijenite.

Zakrenite kotaci¢ za
podeSavanije na veéu
dubinu.

Procitajte priruénik

s uputama.

Odaberite odgovaraju¢i
materijal ili duljinu ¢avla.




Odrzavanje

Ovaj ziénilakumulatorski elektriéni uredaj/alat tvrtke Stanley

Fat Max predviden je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnoj brizi i redovnom ¢&i$¢enju alata/uredaja.

Upozorenje! Uredaj iskljucite i iskopCajte iz napajanja prije

bilo kakvog €is¢enja.

¢ Necisto¢a i masnoca s vanjske strane uredaja mogu se
ukloniti krpom.

Upozorenje! Za ¢iS¢enje nemetalnih dijelova uredaja

NIKAD ne upotrebljavaijte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima u tim

dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu vodom

i blagim sapunom. Nikad ne dopustite da bilo kakva teku¢ina

prodre u unutradnjost alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio

alata u tekucinu.

Upozorenje! NE prskajte ni na bilo koji drugi nacin ne nanosi-

te sredstva za podmazivanie ili ¢i§¢enje u unutradnjost alata.

To moze utjecati na vijek trajanja i performanse alata.

Napomene u vezi servisiranja

Ovaj proizvod nije namijenjen servisiranju od strane korisnika.
Unutar zabijaCa ¢avala nema dijelova koje bi korisnik mogao
servisirati. Servisiranje u ovlastenom servisu potrebno je kako
bi se izbjeglo oste¢ivanje unutarnjih komponenti osjetljivih na
staticki elektricitet.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
=mmm  ofpadom.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenje potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi www.2hel-
pU.com.

Tehnicki podaci

Napon Ve 18
Vrsta baterije Li-lon
Nacin rada Sekvencijalno
Kut spremnika Ravno
Brzina bez opterecenja o/min 9100
Energija pogona oko 60J
Masa (praznog alata) kg 26

oer ]
Duljina mm 25-64
promjer trupa mm 16
kut Ravno

Ulazni napon

Izlazni napon VDC 18

Struja Ah 2,0

Priblizno vrijeme punjenja 1sat (2Ah)
2 sata (4 Ah)

Masa (samog punjaca) 0,45

Napon

Kapacitet Ah 2ah 4 ah
Masa kg 0,35 0,67
Tip Litij-ion Litij-ion

Zvucnitiak (L) 87 dB(A), netognost (K) 1,5 dB(A)
Zvuéna snaga (L,,,) 92 dB(A), nesigurnost (K) 2,5 dB(A)

Zabijanje Cavala (a,) 1,8 m/s?, nesigurnost (K) 1,8 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

FMC792 - Bezicni zabija¢ ¢avala

Stanley Fat Max izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
“tehnicki podaci” u skladu sa sljedecim propisima:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2 -16:2010

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicom
2004/108/EC (do 19.4.2016.), 2014/30/EU (od 20.4.2016.),
2006/42/EC i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Stanley Fat Max
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke doku-
mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Fat Max.

v R. Laverick
Direktor inZenjeringa

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

3.2.2016.




Jamstvo

Stanley Fat Max siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svo-
jim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo* od datuma kupnje.
Ovo jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima i ni na koji
ih nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog
trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima

i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavacu ili ovla-
Stenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete

i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley Fat Maxi
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci éete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Stanley Fat Max.

Posjetite naSu web-lokaciju

www.stanley.eu/3co.uk kako biste registrirali svoj novi Stanley
Fat Max proizvod te provjerili nove proizvode i posebne
ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamé&imo
da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstve-
nom roku ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe
ukoliko ¢e se korisnik pridrZavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisa-
nim, odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku od
45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne popra-
vimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna pro-
davatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog pecatom
prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili meha-
nickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuije za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koriste-
njem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili servisi-
ranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijava-
nja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATIMILIC D.0.0. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
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Namena

Va3 Stanley Fat Max FMC792 akumulatorski zakivac je
konstruisan za zakivanje eksera. Ovaj aparat je namenjen za
profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna upo-
zorenja i uputstva. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektriéni udar,
pozar ifili ozbilinu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakreni ili mracni prostori prizivaju nezgo-
de.

b. Ne radite sa elektriénim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih te¢no-
sti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati uti¢nica-
ma. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte modifi-
kovati utikac. Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa (uzemljenim) elektricnim alatima. Nemodifikovani
utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice opasnost od
elektricnog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsina-
ma kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako
je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad kori-
stiti kabl za noSenje, vucenje ili izvlacenje utikaca
elektri¢nog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kabl
povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji
je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

f.  Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog alata
u vlaznim uslovima, upotrebite napajanje s dife-
rencijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti

uzemljenja (RCD). Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zati-
ta za sluh, koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata.

NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili
elektri¢nih alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje
ili podesavanie koji je ostao u rotirajucem delu elektric-
nog alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan polo-
zaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbedu-
je bolja kontrola nad elektriénim alatom u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odec¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljueni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za prikupljanje praSine moze smanijiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgovara-
juci elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektricni alat
¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao
za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

ju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo kakvih podesa-
vanja, zamene pribora ili odlaganja elektri¢nog

alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate




sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lo$e odrzavanim
elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontroliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Kori§¢enje elektri¢nog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Punjenje vrSite samo punjacem koji je specificirao
proizvoda¢. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterija-
ma koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba
bilo koje druge punjive baterije moZze izazvati opasnost
od povreda ili pozara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao $to su spajalice za papir,
nov¢ici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni metalni
predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu kontaka-
ta.

Kratkospajanje baterijskih kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajucim uslovima moze do¢i do
curenja te¢nosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite
i medicinsku pomo¢. TeCnost koja iscuri iz baterije
moze izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifiko-
vani servisni tehnicar koji ¢e koristiti samo origi-
nalne rezervne delove. Time se osigurava bezbednost
elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

¢

Koristite pomocne rucke koje su isporucene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.
Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji

dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon metaine
delove elektri¢nog alata i izloZi rukovaoca elektricnom
udaru

¢ Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
priteza¢ dodirne skrivene vodove. Pritezac koji dodir-
ne strujni kabl moZe da stavi pod napon metaine delove
elektricnog alata i izlozi rukovaoca elektriénom udaru.

¢ Koristite stege ili druge prakti¢ne nacine da osigura-
te i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem
u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.

¢ Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima, proverite
da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih instalacija.

¢ Izbegavajte dodirivanje vrha bita za buSenje odmah
nakon busenja, jer moze da bude veoma vrug.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vr§enje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Nikad ne dozvolite deci, osobama sa smanjenim fizickim,
senzorskim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ili osobama koja nisu upoznata sa ovim
uputstvima da koriste ovu masinu,

¢ lokalni propisi mogu da ograniCavaju starost operatera.

¢ Nikad ne ukljuCujte maSinu dok se u blizini nalaze drugi
ljudi, a narocito deca ili kucni ljubimci.

Dodatna sigurnosna uputstva za akumulatorske

zakivace

¢ Uvek nosite zastitne naocare.

¢ Uvek nosite zastitu za sluh.

¢ Koristite tip pricvrséivaca koji je odreden u ovom
uputstvu.

¢ Ne koristite postolja za montazu alata na osloncu.

¢ Nemojte demontirati ili blokirati bilo koji deo alata za
pogon priévrscivaca, kao Sto je kontakt za aktivaciju.

¢  Pre svakog rada proverite da li bezbednosni mehani-
zam i mehanizam za aktiviranje rade pravilno i da li
su svi zavrtnjevi i navrtke pritegnuti.

¢ Ne koristite alat kao ¢ekic.

¢ Ne koristite alat na merdevinama.

¢ Nikada ne usmeravajte operativni alat za zakivanje
prema vama ili drugim osobama.

¢ okom rada drzite alat tako da ne postoji opasnost
za glavu ili telo u sluéaju odskakanja eksera zbog
prekida napajanja ili tvrdih podruéja unutar radnog
komada.

¢ Nikada nemojte aktivirati pogon priévrséivaca u slo-
bodan prostor.




¢ U radnom podrugju, nosite alat na radnom mestu
samo za jednu rucicu, i nikada sa aktiviranim okida-
cem.

¢ Uzmite u obzir uslove radnog podrugja. Pricvrs¢ivaci
mogu prodreti tanke radne komade ili skliznuti od
radnog komada, i time staviti osobe pod rizik.

¢ Nemojte postavljati pricvrscivace blizu ivice radnog
komada.

¢ Nemojte postavljati pricvrs¢ivace na vrh drugih
priévrséivaca.

¢ Podite uvek od pretpostavke da alat sadrzi pricvrsci-
vace.
Nemarno rukovanje sa zakivatem moze dovesti
do neocekivanog ispucavanja priévr¢ivaca i licnih
povreda.

¢ Nemojte ciljati prema sebi ili bilo kome u blizini. Ne-
ocekivano okidanje dovodi do ispucavanja priévr§¢ivaca
prouzrokujuéi povrede.

¢ Ne aktivirajte alat dok alat nije ¢vrsto postavljen
naspram radnog komada. Ako alat nije u kontaktu,
onda se priévrs¢ivaci mogu odbiti od vaseg cilja.

¢ Iskopcajte alat od elektricnog napajanja prilikom za-
glavljivanja pricvrscivaca u alatu. Prilikom uklanjanja
zaglavljenog pricvri¢ivaca, zakivat moze slucajno da se
aktivira ako je ukop€an u elektri€no napajanje.

¢ Ne koristite ovaj alat za pricvrscéivacenje elektricnih
kablova.
On nije konstruisan za priévrS¢ivanje elektri¢ne instalaci-
je i moze ostetiti izolaciju elektricnog kabla, prouzrokujuci
time elektricne udare ili opasnosti od pozara.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad.

Slededi rizici mogu nastati zbog nenamenske upotrebe,

produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i imple-

mentacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale opasnosti

se ne mogu izbeéi. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slablienje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri koriS¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naro€ito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN50636

i moze se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana emisio-
na vrednost vibracija se takode moZe koristiti za preliminarnu
procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe elek-
trinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Prilikom ocenjivanja izloZenosti vibracijama kako bi se odredi-
le sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate, potrebno je uzeti
u obzir procenu izlozenosti vibracijama, stvarni uslovi i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve delove radnog ciklusa, kao
§to je vreme od isklju¢ivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vreme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani sledeéi simboli na alatu:
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Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da pro€ita uputstvo za upotrebu.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da nosi zastitu za sluh i o¢i.

\ Drzite ruke i delove tela udaljeno od neposrednog
radnog podrucja.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikad ne pokusavajte da ih otvorite.

¢ Neizlazite bateriju vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze
da prede 40 °C.

¢ Punite ih samo na sobnim temperaturama izmedu 10 °C
i40°C.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita zivotne sredine”.

¢ Ne oStecujte/ne deformiSite punjivu bateriju busenjem

ili udarcem jer to moze da kreira opasnost od povrede

i pozara.

Ne punite oStecene baterije.

Pod ekstremnim uslovima moZze do¢i do curenja te¢nosti

iz baterije.

Ako primetite da tecnost curi iz baterije, paZljivo je

obriSite pomocu krpe. Izbegavajte dodir sa kozom.

¢ Uslucaju da dode do dodira sa koZom ili o¢ima, pratite
dole navedena uputstva.

Upozorenje! Te¢nost iz baterije moZze da izazove telesne po-

vrede ili materijalnu Stetu. U slu€aju dodira sa kozom, odmah

isperite sa dosta vode. Ako se javi crvenilo, bol ili iritacija,

odmah potrazite medicinsku pomo¢. U slu¢aju dodira s o¢ima,

odmah isperite ¢istom vodom i potrazite medicinsku pomoc¢.

> o




‘?\ Ne pokuSavajte da punite oSte¢ene baterije
Punjaci

¢ Vas Stanley Fat Max punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Druge baterije
mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede i odtecenja.
Nikad ne pokusavajte puniti baterije koje nisu punjive.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punja€ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

> S & o o

Simboli na punjacu

i

@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Elektricna bezbednost

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu u zatvo-
renom prostoru.

Va$ adapter je dvostruko izolovan; zato nije potre-
D ban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite adapter
obi¢nim mreznim utikacem.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrZi neke ili sve sledece delove.
Prekida¢ za ukljuivanje i isklju¢ivanje
Prekidac za blokiranje okidaca

Tocki¢ za podeSavanje dubine

Indikator podeSavanja dubine

Radna svetla/indikator nizak kapacitet baterije/
zaglavljivanja

Poluga za oslobadanje zaglavljenog eksera
Brava za oslobadanje zaglavljenog eksera
Kontakt aktiviranja

9. Magacin

10. Reza gurata

11. Kuka za kai$

12. Oslobadanje reze guraca
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Upotreba

Punjenje baterije

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom.

Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 ili iznad 40 °C. Preporuéena temperatura punjenja:
oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoceti auto-

matsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno poveca

ili smaniji.

¢ Punjac prikljucite na odgovarajucu uticnicu pre stavljanja
punjive baterije.

¢ Stavite punjivu bateriju u punjag.

Zelena LED ce treperiti oznacavajuci da se puni baterija.

ZavrSetak punjenja se signalizira kontinuiranim svetljenjem
zelene LED. Punjiva baterija je tada potpuno napunjena
i moZe se koristiti ili ostaviti u punjacu

Upozorenje! Dopunite ispraznjene baterije $to je pre moguce
nakon upotrebe ili vek trajanja baterije moZe znacajno da se
smanji.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punjac je konstruisan da detektuje odredene probleme
koje mogu nastati sa punjivom baterijom ili izvorom napajanja.
Problemi su oznaceno treperenjem ELD diode razli¢itim

obrascima.

Punja¢ moze da otkrije slabu ili o$tecenu bateriju. Crvena
LED dioda treperi op obrascu oznacenom na etiketi. Ako
vidite ovaj obrazac treperenja za loSu bateriju, onda nemojte
nastavljati sa punjenjem baterije. Vratite je servisu ili mestu za
sakupljanje radi reciklaze

Losa baterija

Odlaganje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e kasnjenje zbog vru¢e/hladne
baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovara-
jucu temperaturu. Nakon hladenja baterije, punja¢ se auto-
matski ukljuCuje u reZzimu punjenja. Ova funkcija obezbeduje
maksimalni vek trajanja baterije. Crvena LED dioda treperi
po obrascu oznaCenom na etiketi kada je otkriveno odlaganje
zbog vruce/hladne baterije.




Ostavljanje baterije u punjacu

Baterija i punja¢ sa upaljenim LED indikatorom mogu se
ostaviti povezani neograni¢eno dugo. Punja¢ ¢e odrzavati
bateriju potpuno napunjenom.

Vazne napomene o punjenju
+  NajduZi vek trajanja i najbolje performanse se moze po-
sti¢i kada punite bateriju pri temperaturi vazduha izmedu
18°-24°C. NEMOJTE puniti bateriju kada je temperatura
vazduha ispod +4.5°C ili iznad +40.5°C. Ovo je vazno
i sprecice ozbiljna oStecenja na punjivu bateriju.
¢ Punjac¢ i baterija mogu se zagrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavija problem. Da bi se potpomoglo
hladenje punjive baterije nakon upotrebe, izbegavajte
postavljanje punjaca i punjive baterije u toploj sredini kao
§to je metalna konstrukcija ili prikolica bez izolacije
¢ Ako se baterija ne puni pravilno:
¢ Proverite struju prikljucka tako $to cete prikljuciti
lampu ili drugi aparat
¢ Proverite da li je prikljuCak priklju¢en na prekida¢
svetla koji iskljucuje napajanje kada iskljucite svetla.
¢ Pomerite punja¢ i punjivu bateriju gde je temperatu-
ra vazduha otprilike 18° - 24°C.
¢ Ako problem punjenja i dalje postoji, onda odnesite
aparat, punjivu bateriju i punja€ u ovladceni servis.
¢ Punjiva baterija treba da se napuni ako ne proizvodi
dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom. NE NASTAVLJAJTE koriSéenje pod
takvim uslovima. Sledite postupak punjenja. Takode mo-
Zete delimi¢no napuniti punjivu bateriju bez nepovoljnog
uticaja na punjivu bateriju.
¢ Strani materijali koji su provodljivi, kao $to su Celi¢na
vuna, aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih
opiljaka, ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od Su-
pljina na punjacu. Punjac treba uvek iskopati od izvora
napajanja kada se u njemu ne nalazi baterija. IskopCajte
punja¢ sa napajanja pre radova na cis¢enju.
¢ Ne zamrzavajte ili potapajte punja¢ u vodu ili druge
tecnosti.
Upozorenje! Opasnost od udara. Ne dozvolite da bilo kakva
teCnost prodre u punja¢. Nikad ne pokuSavajte da otvorite
punjivu bateriju.
Ako plastiéno kuciSte punjaca napukne ili se polomi, onda ga
vratite ovlaS¢enom servisu radi recikliranja.

Instaliranje i uklanjanje baterije iz aparata
Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu

u iskljuéenom stanju da biste spreili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja baterije.

Za instaliranje baterije

Umetnite bateriju (A1) u aparat dok se ¢ujno ne zabravi
u svom mestu (sl. A). Uverite se da je baterija kompletno
namestena i zabravljena u poziciji.

Za uklanjanje baterije

Pritisnite dugme za oslobadanije baterije (B1) kao $to je
prikazano u slici B i izvadite bateriju iz aparata.

Rukovanje

Upozorenje! Procitajte poglavlje s naslovom bezbednosna

upozorenja za zakivace na poCetku ovog prirucnika. Nosite

uvek zastitu za o€i i sluh dok radite sa ovim alatom.

Nemojte usmeravati zakiva¢ prema sebi ili drugima. Za bez-

bedan rad sprovedite sledece procedure i provere pre svake

upotrebe zakivaca.

Upozorenje! Za smanjivanje rizika od liénih povreda,

iskopcajte bateriju od alata i aktivirajte blokadu okidaca

pre odrzavanja, odglavljivanja eksera, napustanja radnog

podrucja, premestanja alata na drugu lokaciju ili dodavanje

alata drugoj osobi.

Upozorenje! Drzite prste UDALJENO od okidaca kada ne ko-

ristite alat, da biste izbegli slucajno okidanje. Nikada nemojte

nositi alat na okidacu.

¢ Nosite pravilnu zatitu za o€i, sluh i respiratornu zastitu.

¢ lzvadite bateriju iz alata i aktivirajte blokadu okidaca.

¢ Blokirajte gurac u zadnjoj poziciji i uklonite sve eksere iz
magacina.

¢ Proverite sklopove kontakt aktiviranje i gura¢ na ugladen
i pravilan rad. Ne koristite alat ako bilo koji sklop ne
funkcioniSe pravilno.

+ Nikada nemojte koristiti alat koji ima otecene delove.

KoriS¢enje zakivaca

Upozorenje! Kontakt aktiviranja treba da bude pritisnut za-

jedno sa punim povlacenjem okidaca za svaki ekser, a zatim

treba oba otpustiti nakon svakog eksera.

Upozorenje! Uvek uklonite bateriju i aktivirajte blokadu okida-

¢a kada god vrsite pode$avanja ili kada se alat ne koristi.

¢ Pritisnite kontakt aktiviranja do kraja naspram radne
povrsine.

¢ Povucite do kraja okida¢ i motor se pokrece. (ekser se
zakiva u radnu povrsinu).

¢ Otpustite okidac.

¢ Podignite kontakt aktiviranja od radne povrsine.

¢ Ponovite 4 koraka iznad za slede¢u primenu

Pripremanje alata

Upozorenje! NIKAD ne prskajte i ne primenjujte nikakva ulja

ili sredstva za CiS¢enje unutar aparata. To ozbiljno moze utica-

ti na vek trajanja i performanse alata.

Upozorenje! Uvek uklonite bateriju i aktivirajte blokadu okida-

¢a kada god vrsite podeSavanja ili kada se alat ne Koristi.

¢  Procitajte poglavlje sigurnosna uputstva u ovom priruéni-
ku.

¢ Nosite zastitu za o€i i sluh.

¢ Uklonite bateriju iz alata i napunite je do kraja.

¢ Uverite se da je magacin ispraznjen od eksera.




¢ Proverite sklopove kontakt aktiviranje i gura¢ na ugladen
i pravilan rad. Ne koristite alat ako bilo koji sklop ne
funkcioniSe pravilno.

¢ Drzite alat usmeren udaljeno od vas i drugih.

¢ Utaknite kompletno napunjenu bateriju.

Punjenje alata

Upozorenje! Nemojte usmeravati alat prema sebi ili drugima.

Moze doéi do telesne povrede.

Upozorenje! Nikada nemojte puniti eksere sa aktiviranim

kontaktom ili okidacem.

Upozorenje! Uvek skinite bateriju pre punjenja ili praznjenja

eksera.

Upozorenje! Uvek uklonite bateriju i aktivirajte blokadu oki-

daca kada god vrSite podeSavanja ili kada se alat ne koristi.

Upozorenje! Drzite prste udaljeno od guraga da biste spregili

povrede.

¢ Umetnite priévrS¢ivaCe u donjem delu magacina (9).

¢ Gurnite gura¢ (10) nanize dok repetitor eksera (C1) ne
padne iza eksere kao $to je prikazano u slici C.

¢ Otpustite gurac (10).

Praznjenje alata

Upozorenje! Uvek uklonite bateriju i aktivirajte blokadu okida-

¢a kada god vrsite podeS$avanja ili kada se alat ne koristi.

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje reze guraca (12).

¢ Rucno ubacite eksere prema donjem delu magacina (9).

¢ Otvorite vratanca za oslobadanje zaglavljenog eksera (7)
na vrhu i uverite se da nema zaostalih eksera.

Podesavanje dubine (sl. D, E)
Dubinu zakivanja eksera mozete podeSavati pomocu tockica
za podeSavanje dubine (3) na bo¢noj strani alata.
Upozorenje! Da biste sprecili ozbiljne povrede o slu¢ajnog
aktiviranja prilikom pode$avanja dubine, uvek:
¢ lzvadite bateriju.
¢ Aktivirajte blokadu okidaca.
¢ Izbegavajte kontakt sa okidacem tokom podeSava-
nja.
Podesenja dubine se nalaze na kliznoj skali (4). Leva strana
oznacava najdublje, a desna strana najpli¢e pode3enje.
¢ Da biste eksere dublje zakivali, rotirajte tocki¢ za
podeSavanje dubine (3) nadole. Time se indikator za
podeSavanje dubine (4) prebacuje nalevo na skali.
¢ Da biste eksere pli¢e zakivali, rotirajte tocki¢ za podeSa-
vanje dubine (3) naviSe. Time se indikator za podeSava-
nje dubine (4) prebacuje nadesno na skali.

Radna svetla (sl. F)

Na svakoj strani zakivaca postoje radna svetla (5).

Nakon pritiska kontakta ukljucuju se radna svetla.
Napomena: Ove radne lampe sluze za osvetljavanje
neposredne radne povrsine i nisu namenjene da se koristi
kao baterijska lampa.

Indikator prazna baterija:

Radna svetla trepere i iskljuCuju se kompletno da bi se
ukazalo na praznu bateriju.

Indikator zaglavljen ekser:
Radna svetla trepere kontinuirano ako se zaglavi ekser u vrhu
alata (vidi oslobadanje zaglavljenih eksera).

Oslobadanje zaglavljenog eksera (sl. G)
Upozorenje! Ako se desi zaglavljivanje, onda se alat samo-
stalno onemogucéava i neophodno je njegovo resetovanje.
Sledite uputstva za oslobadanje zaglavljenog stanja. Zatim
izvadite bateriju i ponovo je umetnite. Alat je sada u funkciji.
Ako se zakivac koristi u o$trim uslovima gde se iskori$¢ava
sva energija u motoru za zakivanje eksera, vas alat moze da
se zaglavi. Secivo pogona nije zavrsilo ciklus zakivanja i in-
dikator zaglavljivanja treperi. Rotirajte polugu za oslobadanje
(6) na alatu i mehanizam ¢e izvrsiti oslobadanije, kao $to je
prikazano u slici G.

Napomena! Alat se samostalno stavlja funkcije i nece se
resetovati dok ne izvadite i ponovo umetnete bateriju. Ako se
uredaj i dalje zaglavljuje onda pregledajte materijal i duzinu
eksera da biste osigurali da primena nije previSe ostra. Ako
se seCivo pogona ne vrati automatski u pocetni poloZaj nakon
rotiranja poluge za oslobadanje eksera, onda postupite kao
$to je opisano u ,Oslobadanje zaglavljenog eksera"“.

.o

Oslobadanje zaglavljenog eksera (sl. H)
Upozorenje! Za smanjivanje rizika od li¢nih povreda, izvadite
bateriju iz alata i aktiviranje blokadu okidaca pre odrzavanja ili
oslobadanja zaglavljenog eksera.

Ako se ekser zaglavi u vrhu alata, onda nemojte usmeravati
alat prema vama i sledite ova uputstva za oslobadanje:

¢ lzvadite bateriju iz alata i aktivirajte blokadu okidaca.
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¢ Rotirajte polugu za oslobadanje eksera (6) na alatu da
biste oslobodili se¢ivo pogona i oslobodili zaglavijeni
ekser. Ako je alat i dalje zaglavljen, onda pratite 9 koraka
navedena ispod:
¢ Povucite gura¢ prema nanize dok se ne zabravi
u mestu, onda prevrnite alat tako da ekseri slobod-
no klize iz donjeg dela magacina.

3. \/

¢ Podignite bravu za oslobadanje zaglavljenog eksera
(7), zatim povucite navi$e za otvaranje prednjih
vrata (14).
¢ lzvadite savijeni ekser, pomo¢u klesta po potrebi.
¢ Ako se secivo pogona nalazi u donjem polozaju,
utaknite odvija¢ u vrhu alata i gurnite secivo pogona
nazad u poziciju.
¢ Zatvorite prednja vrata i aktivirajte oblik Zice (13)
ispod dva kraka (15) na kontaktu. Gurnite bravu za
oslobadanje zaglavljeno eksera (7) nanize dok se
ne zabravi u mestu.
¢ Napunite ponovo magacin sa ekserima (pogledajte
u Punjenje alata).
¢ Gurnite gura¢ (10) nanize dok repetitor eksera (C1)
ne padne iza eksere kao $to je prikazano u slici C.
¢ Umetnite ponovo bateriju.
¢ Deaktivirajte blokadu okidaca (2), omogucavajuci
aktiviranje okidaca.
Upozorenje! Ako se desi zaglavljivanje, onda se alat samo-
stalno onemogucava i neophodno je njegovo resetovanje.
Sledite uputstva za oslobadanje zaglavljenog eksera. Zatim
izvadite bateriju i ponovo je umetnite. Alat je sada u funkciji.
Napomena! Ako se ekseri i dalje uéestalo zaglavljuju u kon-
taktu, onda odnesite alat u ovlad¢eni Stanley Fat Max servis.

Rad po hladnom vremenu
Kada koristite alate na temperaturama ispod zamrzavanja:
¢ Pre upotrebe odrzavajte alate $to je viSe moguce
toplo.
¢ Pre upotrebe aktivirajte alat 5 ili 6 puta u otpadno
drvo.

Rad po vruéem vremenu

Alat bi trebao da radi normalno. Medutim, drzite alat udaljeno
od direktnih suncevih zraka jer bi prekomerna toplota mogla
pokvariti odbojnike i ostale gumene delove, $to dovodi do
uvecanog odrzavanja.

Kuka za kais (sl. I-J)

Upozorenje! Uklonite sve eksere pre podeSavanja ili servi-

siranja alata. Ukoliko tako ne postupite, moze do¢i do teSkih

telesnih povreda.

¢ lzvadite bateriju iz alata i aktivirajte blokadu okidaca.

¢ Pomocu odvijaca uklonite vijak iz udubljenja za kuku
u osnovi alata (16).

¢ Postavite prednju usnu kuke (11) u udubljenju u osnovi
alata (16) kao $to je prikazano na slici I.

¢ Osigurajte kuku (11) sa isporu¢enim vijkom (17) i €vrsto
pritegnite pomocu odvijaca kao $to je prikazano na slici
J.

¢ Postavite ponovo bateriju.

Rezervni delovi

Upozorenje! Za smanjivanje rizika od licnih povreda, izvadite

bateriju iz alata i aktiviranje blokadu okidaca pre odrzavanja ili

oslobadanja zaglavljenog eksera.

Alat dolazi opremljen sa rezervnim vrhom koji se nalazi na

bocnoj strani magacina za eksere.

¢ Zazamenu podloge, jednostavno povucite staru podlogu
i namestite novu podlogu na kontaktu.

Koristite samo originalne rezervne delove. Za spisak delova

ili za porudzbinu delova posetite nas vebsajt www.stanley.

eu/3co.uk. Takode mozete poruciti delove kod vaseg najblizeg

Stanley Fat Max fabri¢kog servisa ili Stanley Fat Max ovlasce-

nog predstavnika.

Otklanjanje smetnji

Ako vam se ¢ini da uredaj ne funkcionise pravilno, postupite
na sledeci nacin.

Ako to ne resi problem, kontaktirajte lokalnog ovlaséenog
Stanley Fat Max servisera.

Upozorenje! Pre nego $to nastavite, izvucite utika¢ aparata
iz utiCnice.

Problem

Mogudi uzrok

Moguce reSenje

Uredaj se ne pokrece.

Baterija nije pravilno
instalirana.

Baterija se ne puni.

Aktivirana je blokada
okidaca.

Proverite instaliranje
baterije.

Proverite zahteve za
punjenje baterije.
Deaktivirajte blokadu
okidaca.

Alat se ne aktivira.
(Svetla upaljena, motor
ne radi)

Motor prestaje da radi
nakon 2 sekunde.

Normalan rad; otpustite
okidac ili kontakt
aktiviranja i ponovo
pritisnite.

Alat se ne aktivira.
(Svetla trepere)

Nizak kapacitet baterije
ili oStecena baterija.

Napunite ili zamenite
bateriju.

Alat se ne aktivira.
(Svetla trepere bez
prestanka)

Zaglavljen ekser / alat.

Zaglavlien mehanizam

Skinite bateriju, rotirajte
polugu za oslobadanje
zaglavljenog eksera.
Izvadite zaglavljen
ekser i ponovo utaknite
bateriju.

Posetite ovlas¢eni
servis.




Problem Moguéi uzrok Moguce resenje

Posetite ovlasceni
servis.

Alat se ne akivira.
((Svetla ukljucena,
motora radi, se¢ivo
pogona zaglavljeno
u donjem poloZaju)

Alat radi ali ne zakiva Nizak kapacitet baterije | Napunite ili zamenite

eksere do kraja. ili odte¢ena baterija. bateriju.

Podesenje dubine je Rotirajte tocki¢ za

previde plitko. podesavanje dubine na
dublje podesenje.

Alat nije ¢vrsto pritisnut | Progitajte uputstvo za

na radni komad. upotrebu.

Materijal i duZina eksera | Izaberite pogodan mate-

previse snazan za rijal ili duzinu eksera.

primenu.

Odrzavanje

Va$ Stanley Fat Max uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni dizajni-
ran je za rad u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci
rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata/aparata i redovnog
¢isenja.
Upozorenje! Iskljucite i iskopCajte aparat pre bilo kakvog
¢iscenja.
¢ Necistoce i masnoce mogu se odstraniti sa spoljasnje
strane aparata pomocu krpe.
Upozorenje! NIKAD ne koristite rastvarace ili druga agresiv-
na hemijska sredstva za ¢i$¢enje nemetalnih delova aparata.
Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste za
nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je navlazena vo-
dom i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u uredaj; nikad ne uranjajte bilo koji deo uredaja u tecnost.
Upozorenje! NIKAD ne prskajte i ne primenjujte nikakva
maziva ili sredstva za ¢iS¢enje unutar aparata. To ozbiljno
moze uticati na vek trajanja i performanse alata.

Napomene o servisiranju

Korisnik ne moze da servisira ovaj proizvod. Unutar zakivaca
ne postoje delovi koji se mogu servisirati od strane korisnika.
Neophodno je servisiranje u ovla¢éenom servisnom centru da
bi se izbegla oSte¢enja unutradnjih delova koji su osetljivi na
statiko naelektrisanje.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
mmm  ofpadom iz domacinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovine.
Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

Napon Ve 18

Tip baterije Litijum-jonska
Rezim aktiviranja Sekventni
Ugao magacina Pravi

Brzina u praznom hodu o/min 9100
Pogonska energija pribl. 60J

Tezina (samo alat) kg 2,6

Duzina mm 25-64
Preénik mm 16
Ugao Pravi

Ulazni napon Vie 230

lzlazni napon Ve 18

Struja Ah 2,0

Priblizno vreme punjenja 1¢(2,0Ah)
2¢ (4,0 Ah)

Tezina (samo punjac) kg 0,45

Napon Ve 18 18

Kapacitet Ah 2,0Ah 4,0Ah

Tezina kg 0,35 0,67

Tip Litijum-jonska Litijum-jonska

Zvucni pritisak (L ,) 87 dB(A), odstupanje (K) 1,5 dB(A)
Zvuéna snaga (L,,) 92 dB(A), odstupanje (K) 2,5 dB(A)

Spajalice (a,) 1,8 m/s?, odstupanje (K) 1,8 m/s?




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

FMC792 - akumulatorski zakivac

Stanley Fat Max izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2-16:2010

Ovi proizvodi su takode usaglaseni sa direktivom
2004/108/EC (do 19/04/2016) 2014/30/EU (od 20/04/2016),
2006/42/EC i 2011/65/EU.

Za vi$e informacija kontaktirajte Stanley Fat Max na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke dokumenta-
cije i daje ovu izjavu za raun kompanije Stanley Fat Max.

¢ R. Laverick
Direktor za inzenjering

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

3.2.2016...

Garancija

Stanley Fat Max je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzitu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je da pod-
nesete dokaz o kupovini prodavacu ili ovias¢éenom serviseru.
Uslove i odredbe Stanley Fat Max garancije koja vazi 1 godi-
ne i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera mozete naci na
Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem u kontakt
sa vaSom lokalnom Stanley Fat Max kancelarijom.

Posetite nasu web lokaciju www.stanley.eu/3co.uk da biste
registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste bili
redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynotpeba

Bawwor Stanley Fat Max FMC792 6e3xuyeH 3abusay Ha
LWajku € An3ajHMpaH 3a 3abueatbe Ha Lwajku. OBoj ypen

€ HaMeHeT 3a NPOhECHOHANHN U NPUBATHI HENPOhECHOHan-
HMY KOPUCHULM.

YnarcTtBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTn Mepku 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE HA
eNeKTPUYHM anaTku

MpepynpenyBatbe! MpounTajte rn cute Mepkn
3a 6e36egHOCT 1 LeNoTo ynaTcTBO. Henpuap-
XyBatbe KOH MepkuTe 3a 6e3beHOCT 1 fony Hase-
AEHWTe ynaTCTBa MOXeE [ja A0BEAe A0 eNeKTpudeH
yAap, Noxap unn cepuosHa noepepa.

CouyBajTe rv cute Mepku 3a 6e36egHOCT U ynaTcTBa 3a
MAHO NperneayBase.

TepMWHOT ,enekTpuyHa anarka“ Bo cute JOny HaBeaeHu
Mepku 3a 6e3beiHOCT ce 0aHeCcyBa Ha BallaTa enekTpudHa
anatka LWTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha enex-
TpUYHa anatka WTo pabotu Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1. Be3begHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paGoOTHOTO MECTO YMCTO M [OGpPO
ocBeTeHo. [peHaTpynaHu 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a Hearoau.

6. Hemojte aa paboTuTe CO eNEKTPUYHM anaTkv BO
€KCMI03UBHM OKPYXYBatba, KakBU LUTO NOCTOjaT Kora
MMa NPUCYCTBO Ha 3ananyuBey TEYHOCTH, FACOBM NN
4ecTUYKM. ENexTpuyHuTe anaTku npoussesyBaat uckpu
LUTO MOXaT fia v 3ananar YeCTUYKUTE UNK UCnapyBatba-
Ta.

B. [lpxeTe rv Aeuara v NPUCYTHUTE NULIA HAacTpaHa
poAaeka ynotpeGyBate enekTpuyHa anarka. Ofsreky-
Batb€ Ha BHUMAHWETO MOXe Aa NpeansBuKa fa uaryoute
KOHTpOna.

2. be3begHoCT oA enekTpuyeH yaap

a. [puknyyokoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa fa ce
coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro npenpa-
BajTe npukny4okoT. He ynoTpebyBajTe agantepcku
NPUKNYYOLM CO 3a3eMjeHMN eNEKTPUYHM anaTku.
HenpenpaseHnTe Npuky4oLy 1 COOABETHUTE MPUKITYY-
HULW ke TO Hamanat pU3nKOT Of] eNeKTPUYeH yaap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu no-
BPLUMHM KaKo LITO Ce LieBKW, paaujaTopy, WNopeTu
1 dpuxuaepw. Vima sronemeH pusnk of enexkTpudeH
yAap ako BalLETo Teno € 3a3eMjeHo.

B. He ru usnoxyBajTe enekTpuyHNUTE anaTku Ha AOXA
UNK BNAXHOCT.
HasneryBareTo Ha Boa BO eNeKTpuyHaTa anarka ro
3ronemyBa pu3NKOT Of ENEKTPUYEH yAap.

r.  Ynotpebysajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynoTpedyBajTe KabenoT 3a HoceHEe, BIeYeHe

UNU UCKNYYyBakbe Ha enekTpUYHaTa anatka. flpxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TOMNKUHA, Macno, ocTpK
pa6oBu unu noABWKHM AenoBu. OWTETEHUTe UK
3anneTkaHuTe kabrosu ro aronemyBaat puUsMKoT Of
eneKTpUYeH yaap.

Kora paGoTuTe co enekTpuyHa anatka Hageop,
ynoTtpebyBajTe npoaomkeH kaben Koj e CooaBeTeH
3a HaaBopeluHa ynoTpe6ba. Ynotpebarta Ha kaben LwTo
€ COOfiBETEH 3a HafiBopeLLHa ynotpe6a ro Hamanysa
PU3NKOT O ENEKTPUYEH yaap.

[lokonky paGoTeHeTo Co eneKTpuyHa anartka Bo
Brla)XHa cpeavHa He Moxe Aa ce u3berHe, ynorpe-
OyBajTe 3awTnTHa AndepeHumjanna (FID) cknonka.
Ynotpebata Ha 3awwTuTHa Andeperumjanta (FID)
CKIOMKa ro HamanyBa pu3uKkoT 0 eNeKTpUYEeH yaap.

Jlnyna 6e36egHoCT

Bupete npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe

U KOpUCTETe Floruka kora paboTuTe co enekTpuyHa
anartka. He ynotpebyBajte enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UMK Kora cTe NOA BNujaHue Ha apora,
ankoxon unu nekoBM. EAeH MOMEHT Ha HeBHUMaHNe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpiiHa anarka Moxe fja
[0Befie 0 Cepu3Ha NuyHa nospesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw Hocete
3awTunTa 3a oyuTe. 3awTUTHaTa onpema, Kako LTo ce
Macku NpoTWB NpaB, HEMM3rayku CUrypHOCHM 0byBKy,
LUNEMOBM UMM LUTUTHULY 3@ CAYXOT, Ke o Hamanu
6pojoT Ha noBpeau kora ce ynoTpebysa 3a COOABETHM
paboTHM yCroBu.

CnpeyeTe HeHaMepPHO BKNyYyBake Ha anatkara.
0Ge36epeTe NpekMHYBayoT Aa buae Bo MCKNyYeHa
nonox6a npea Aa ja NpUKNyYnUTe anatkara Ha U3Bop
Ha cTpyja u/unu Ha GaTepucku NakeT Unu nNpea aa ja
noaurHeTe UNU NpeHecyBaTe anarkara.
MpeHecyBarEeTO Ha ENEKTPUYHM anaTkin co NPCT Ha
MPEKVHYBAYOT UMK NPUKIYYyBake Ha 13BOP Ha CTpyja
Ha BKNyYeHM anaTkv Moxe Aa [OBeE [0 He3roau.
OTcTpaHeTe M cUTe anaTku 3a nofecyBake Unm
Kny4eBw npep Aa ja BKNy4uUTe eNeKTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecysarbe LUTO e 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AN Ha eNnekTpuYHaTa anaTka Moxe a
[oBefe A0 nospefa.

He nocerajre npepaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 6upete Bo pamHOTEXa BO cekoe Bpeme. OBa 0BO3-
MOXyBa nopobpa KOHTPONa Haf enekTpuyHaTa anarka
BO HEOYEeKyBaHM CUTYaLM.

Hocete coogBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe rv kocarta, obnekara

W paKaBULMTE HacTpaHa oA NOABVKHUTE AENOBH.
LUupokata obneka, HakWUTOT N fjonraTa koca MoxXe fia
Bupat chaTeHn BO NOABIKHUTE AEMOBH.

[lokonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a NPUKIY-
YyBatbe Ha Onpema 3a U3BMneKyBae U cobupare
Ha npaB, 06e306epeTe Taa Aa buae npuknyyeHa




¥ npaBunHo ynotpebysaHa. CobvpareTo Ha npaBoT
MOXe [ia [ Hamanu OnacHoCTITE MOBP3aHH Co Npas.

Ynotpe6a 1 oapyBah€ Ha eNEeKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enekTpuyHaTta anarka Ha cuna.
YnotpeOyBajTe eneKTpuyHa anarka WTo e CooABeTHa
3a Bawara pabota. CooaBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLum pabotata nopobpo u nobesbegHo co
Gp3uHaTa 3a koja Lo Grna ansajHupaHa.

He ynoTpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anartka JOKONKY
NPEKNHYBAYOT He ja BKNy4yBa 1 ucknyyyBa. Cekoja
eneKTpUYHa anatka LUTO He MOXe fja Ce KOHTponupa
npeky NpekuHyBayoT e onacHa v Mopa Aa buge nonpa-
BEHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT of M3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepuckuOT NakeT 3a eneKTpUYHaTa anartka
npea Aa NpaBuTe NoJecyBakba, MEHyBaTe A0AATOLM
UNnK NpeA Aa ja oANoXuUTe enekTpuyHaTa anarka.
TakBuTE NPeBEHTUBHYM Ge368AHOCHI MEPKI O Hamary-
BaaT PU3NKOT 3a CMy4ajHO BKIy4yBaH-E€ Ha eneKTpUYHa-
Ta anarka.

Opnarajte rv enekTPMYHMTE anaTku WTO He I
ynotpeGyBaTe HaaBOp OA AOCET Ha AeLaTta U He
[03BONyBajTe Aa rv ynotpedyBaar nvua Ko He

ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (hyHKLUMja U CO OBUE
ynarcTBa. EnekTpuyHuTe anatkv ce onacHu kora co H1B
pakyBaaT Heoby4eH KOPUCHULM.

OppxxyBajTe ru enekTpuyHuTe anatku. lposeperte
Aanu NoABUXHUTE [ENOBM Ce NOLIO NOCTaBeHH,
3arnaBeHu UMK OLTETEHM, UNK NOCTOM Apyra Co-
cToj6a WwTo 61 Moxena aa Bnvjae Bp3 paboTereTo
Ha eneKTPUYHUTE anaTku. [OKONKy enekTpuyHata
anatka e owTeTeHa, OAHeceTe ja Ha nonpaeka npes
fa ja ynotpebute. MHory Hearoaw ce npean3sukaHm
nopaam NOLLO OAPXYBaHM eNeKTPUYHY anaTky.
OpnpxKyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPYU U YUCTU.
MpaBunHo OApXyBaHNUTE anaTky 3a ceyerbe Co OCTpH
paboBu 3a ceyetbe MMaaT nomana LuaHca Aa ce arna-
BaT W NOMNeECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpeOyBajTe r eNneKTpuyHUTE anaTku, npuéoporT,
ceuunara u cn. BO CKnag, co oBMe ynaTcTBa, UMajku
i BO npeaBumz paboTHUTE ycnoBu U paboTarta Koja
Tpeba Aa ce 3aBpwu. Ynotpebata Ha enekTpuyHa
anatka 3a pabota LUTo e pa3nuyHa of Hej3nHaTa Hame-
Ha MoXe fia AoBefie A0 onacHa cuTyauuja.

Ynotpeba 1 oapxyBatbe Ha 6aTepuckn anarku
MonHeTe camo co NONHau Koj e onpeaerneH of
CTpaHa Ha npou3BedyBayoT. MofHay WTo ogrosapa
Ha efieH TUN Ha BaTepucku NakeT MoXe Aa JoBese A0
pu3uK kora ce ynoTpebyea co Apyr GaTepuck naker.
YnotpebyBajre r1 6aTepuckute anatkm camo co
GaTepuCKM NakeTh Kou ce NoceGHO onpeaenexu 3a
HuB. YnoTpebara Ha Guro kakeu Apyrv GaTepucki nake-
TV MOXe [ja foBee A0 PU3NK Of NOBpesa UM noxap.
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Kora 6aTepuckuoT nakeT He ce ynoTpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa of ApYry MeTanHW NPeAMeTH Kako LTo
ce: CMOojHMLIM 32 XapTuja, NapuyKK, KIyyeBm, WajKu,
3aBPTKW UNU APYrY Manu MeTarnHu NpeaMeTy Kou
MoXaT ja HanpaBart cnoj nomery fBarta 6atepucku
TepMUHaNH.

MpaBerbeTo Ha kpaTok cnoj nomery 6atepuckute Tepmu-
Hanu MoXe fja NPeaun3Bnka U3rOPEHNLM UiV noxap.
TeuynocT Moxe pa 6uae ucpnea op 6arepujata
nopaav HenpaBunHa ynoTpe6a; He ja gonupajre.
[Mlokonky cnyyajHo fojae A0 AONUP, UCNNAKHETe CO
Bopa. [lokonKy Te4HocTa fjojae BO [ONUP CO OYMUTE,
noGapajte 1 MeaMLMHCKa nomoLu. TeyHocTa ncdpne-
Ha o baTepujaTa MOXe ia Npeaun3Brka npuTaLmja
WN3ropeHuLy.

Cepsuc

BawwTe enektpuyHu anatku Tpeba aa ru cepeucupa
KBanvgu1KyBaHo nuLe Koe KOPUCTM CaMO MAEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke bupete curypHu fexa ce
onpxyBa be3beHoCTa Ha ENeKTpUYHaTa anatka.

[lononHuTeNnHU Mepku 3a 6e36eaHOCT Npu
KopuCTeHse Ha eNeKTPUYHM anaTku
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KopucTeTe ru nomMoLIHMTe payki WTo Joaraar co
anarkata. l'y6ereTo Ha KOHTpoOna Moxe Aa Npeauns-
BUKa NOBpeAa Kaj pakyBayor.

®daKkajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku camo 3a U3onu-
paHuTe NOBPLIMHM 3a ApXKekbe Kora BplunTe paboTa
npy Koja KOAATOKOT 3a ceyeke MoXe Aa Aojae BO
BOMMP CO CKPUEHM XuuM. [lokorKy A0AaTOKOT 3a ce-
Yetbe Jonpe XuLia NoA HanoH, Toa MoXe Aa r AoBese
W3NOXEHUTE MeTanHu JeNoBu 0 eNekTpuYHaTa anarka
1oz HanoH 1 MoXe Aa Npean3Buka enekTpuyieH yaap kaj
pakyBayoT.

®dakajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku camo 3a U3onu-
paHuTe NOBPLIMHY 3a ApXKekbe Kora BplnTe paboTa
npw Koja 3aTBOPA4OT MOXe Aa AojAe BO AONMP CO
cKpueHn xuum. lokonky 3aTBopaumnTe fonpat xuua
1oz HaroH, Toa MOXe Ja ' JOBEAE U3NOXKeHUTe MeTar-
HU [JeNoBM Of eNeKTpUYHaTa anaTka nog HaroH 1 Moxe
[ia Npeav3BIKka enekTpUYeH yaap kaj pakysavor.
YnoTpebyBajTe cTeraun unu Apyru NpakTUYHA Hauu-
HW [a ro NpULBPCTUTE NPeaMETOT Ha 06paboTka Ha
cTabunHa noanora. MpuapxysareTo Ha NPeaMEToT Ha
o6paboTka co paka U co Teno ro Npasn HectabuneH
1 MOXe Aa JoBeze [0 ryberse Ha KOHTpona.

Mpeq Aynyetse BO SMA0BY, MOAOBY UMk NNadhoHm,
NPOBEPETE Kaie Ce NOCTaBEHI eNEKTPUYHITE XIULM

W LeBKMTE.

36erHyBajTe AoNMp CO BPBOT Ha [LOAATOKOT 3a Ayn-
Yetbe BEAHalLL Mocne [yn4eHeTo 3aToa LWTo Moxe Aa
6uae 3arpeaH.

HawmeHata € onuwaHa Bo 0Ba ynaTcTso 3a ynotpeba.
YnoTpebata Ha 61no koja NoMOLLHa onpema unu fofa-
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TOK, UN U3BpLLYBak-eTO Ha 1o kou paboTu co oBaa
anaTka OCBEH OHve Npenopayany Bo 0Ba ynaTcTso 3a
ynotpe6a, Moxe Aa Npeau3ByKa punk Of nospesda Ha
paKyBauoT W OLLTETYBaHE Ha UMOT.

Be3begHocT Ha apyru nuua

¢ Hukoraw He UM [03BONYBAjTe Ha AeLia, Nula co Hama-
neHa hU3NYKW, CEH30PHU U MEHTArHM CNOCOBHOCTY Wiu
6e3 MCKyCTBO 1 3HaEHe UMK Nyfe KON He Ce 3ano3Hare
CO OBMe ynaTcTBa Aa ja ynotpebyBaat MalnHaTa,

¢ IoKarnHuTe perynaTueu MOXe Ja ja orpaHuyaT Bospacta
Ha paKyBauoT.

¢ Hukoraw He paboTeTe co MaluMHaTa aogeka Bo bnmauHa
1ma nyre, a 0cobeHo feLla, U1 AOMaLLHU MUTNEHUYNHSA.

[NononHutenHu ynatcTea 3a 6e36eHOCT 3a

0e3:XMYHM 3a6MBaUM Ha LWajkun

¢ Cexorai HoceTe 3alWTUTHW oYmuna.

¢ Cekoraw HoceTe 3aWTUTa 3a ylUTe.

¢ YnotpeGyBajTe camo Wajku of TUNOT WTO € Ha3Ha-
YeH BO OBOj MPUpPaYHUK.

¢ He ynotpeGyBajTe apxauu 3a Aa ja MOHTMpaTe
anarkarta Ha notnopa.

¢ He rv packnonyBajte HUTY GnokupajTe AenoBuTe Ha
anarkara 3a 3abMBakbe Ha LajK1 KaKo LITO € KOHTaKT-
HUOT aKTMBaTOP.

¢ lpep cekoja ynotpeda, npoBepeTe Aeka 6e3den-
HOCHMOT MeXaH13aM W MeXaHU3MOT 3a BKNy4yBatbe
paboTar kako WTo Tpeba 1 Aeka cute 3aBPTKM
1 BUHTOBM Ce 3aTerHaru.

¢ He ja kopucreTe anatkara Kako YekaH.

He ja kopucTeTe anarkarta Ha ckana.

¢ Hwukoraw He HacoyyBajTe aKTMBHa anaTka 3a 3abu-
Bakb€ Ha Wajku1 KOH cee unu apyro nuue.

¢ [Jlopeka paboTute, ApxeTe ja anaTkaTa Ha TakoB
HauuMH 32 ja He MOXe Aa AojAe A0 NoBpeaa Ha
rnaBata Unu Ha TenoTo BO CNyyaj Ha OTCKOKHYBahe
nopaav NpekuH Bo CHabAYBaKbETO CO eNeKTPUYHa
eHepruja unu nopaav TBpAM AeNOBU BO pabOTHUOT
matepwujan.

¢ Hukorauw He ro akTuBMpajTe 3a6MBaYOT Ha LWajKk1 BO
npaseH npocTop.

¢ HapaboTHoTo MecTo, HoceTe ja anaTkaTa Bo pa6o-
TUNHULATa CO ynoTpebyBatbe Ha CamMo efHa payka
1 HUKOrall cO BKIYy4YeH NPeKUHyBavy.

¢ 3emeTe I'v Bo NpeABKA YCNIOBUTE HA PaGOTHOTO
mecto. LLiajkute Mmoxar aa ru npobujaT TeHkuTe
paboTHU MaTepmjany Unu Aa ce NU3HaT of pabosuTe
1 arnuTe Ha paboTHMOT MaTepujan 1 co Toa Aa
npeav3BMKaaT OnacHOCT KOH NYfeTo KoM LTO ce BO
6num3uHa.

¢ He 3abuBajre wajkn Bo 6nimsnHa Ha pabot Ha paboT-
HWOT MaTepujan.

¢ He 3abuBajTe wajkn Bp3 Apyru Wwajku.

<>

¢ Cexoraw npetnocTaBeTe Aeka anatkara Coapxm
WajKku.
HeBHUMaTENHO pakyBare €O 3abMBaAYOT Ha LUajku
MOXe [ja foBefie 40 HEOYeKyBaHO MCMyKyBake Ha
Lajkv v nospega.

¢ He ja HacouyBajTe anaTkaTa KOH Bac Unu KOH HEKOj
Apyr Bo 6nu3nHa. MNpu HeoyeKyBaHO BKNyYyBakbe Ke ce
uenyka LWwajka WTo Moxe Aa A0Befe 40 NoBpefa.

¢ He ja BknyuyBajTe anatkaTta oCBeH ako He € LIBPCTO
noctaBeHa Bp3 paboTeH Martepujan. [lokonky anatka-
Ta He ce Jonupa, Wwajkata Moxe Aa ce obue of Ballata
Len.

¢ Wcknyyete ja anaTkaTa of WwTeKep Kora Lajkara ke
ce 3arnaBu Bo anarkara. Kora oTcTpaHyBaTe 3arnase-
Ha LWajka, 3a61BaY0T Ha Luajk MOXe HEeHaMepHO Aa ce
BKINY4M aKO € BKITy4YeH BO LUTEKep.

¢ He jaynotpe6yBajTe oBaa anatka 3a 3aLBpCTyBatbe
Ha eNeKTPUYHM Kabnu.
He e HaMeHeT 3a MOHTUpatbe Ha eNeKkTPUYHY kabnu
1 MOXe a ja OLITETH u3onaupjata Ha enekTpuyH1TE
kabnu v co Toa ja Npeau3Buka ENEKTPUYEH yaap nim
0MacHoCT 0f noxap.

MpeocTaHati pusnum

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe fja ce jaBaT gonon-

HUTENHI NPEOCTaHaTI PU3NLM LUTO HE Ce BKIy4eHW BO

npenynpenysatsarta.

OBwue pu3nLy MoXe fa ce nojaBaT nopaav HenpasurHa

ynotpeba, gonroTpajHa ynotpeba v ap.

[lypu 1 ako ce npuMeHaT cooaBETHUTE Npasura 3a 6e36es-

HOCT U ce BoBefie 6e3beHOCHa Onpema, 0peaeHn ocTaHaTh

puanLy He Moxe Aa ce uaberHar. Toa ce:

¢ [loBpean npean3sukaHy nopagm AONUP Ha BpTeuKu/
MOABWXHYN AEmnOBH.

¢ loBpeny Npeau3BukaHy Npy MeHyBakbe Ha [enosu,
TMCTOBW WNW AOAATOLM.

¢ [loBpeav npeau3sykaHm nopaay JonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkarta. Kora kopucTuTe anatka nofonr nepuog,
obe3benieTe fa npaBuTe NOBPEMEHU Nay3u.

¢ OwrTetyBatbe Ha CRyXOT.

¢ 30paBCTBEHNUTE ONACHOCTY NPEAU3BUKAHM O AULLEHE
Ha npaB npou3BeaeH of ynotpebara Ha BallaTa anaTka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha pBo, ocobeHo aab, byka
1 vBepuMUa).

Bubpaumm

[leknapypaHuTe BPEHOCTV HA EMUTUPaHN BUGpaLW KO ce
HaBeZieH! BO TEXHUYKUTE NMOAATOLM U jeknapaumjata 3a co-
06pa3HOCT Ce U3MepeHu BO Cknaj co CTaHgapaHaTa Metoaa
3a TecTupatbe cnopes EN50636 1 moxat fa ce kopuctat

3a CropeflyBatbe Ha efiHa anatka co pyra. [leknapupaHara
BPEAHOCT Ha eMUTUpPaH BUGpaLN MOXe UCTO Taka Aa ce
KOPMCTY 3a NpenuMUHapHa NPOLIEHKa Ha M3MOXEHOCT Ha
Bubpauu.




MNpepynpenyBawe! BpeaHocta Ha emnTpanm Bubpauum 3a
BpeME Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpuyHaTa anatka Moxe Aa
Ce pa3nukyBa of ieknapupaHaTta BpeaHOCT BO 3aBUCHOCT Of
Ha4MHOT Ha Koj anaTkata ce ynorpebysa. HuBoTo Ha Bubpa-
LM MOXe fia Ce 3ronemu Hag AeknapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLieHyBa n3noxeHocra Ha Bubpauum 3a fa

ce oapedat MepkuTe 3a 6e3beAHOCT Kou v MponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTiTa Ha N1La Ko peoBHO ynotpebysaat
€NeKTPUYHN anaTkv Ha paboTHOTO MeCTO, MpoLieHKaTa Ha
U3NOXEHOCT Ha BubOpaLuy Tpeba fa v 3eme Bo npeasua
YCMOBUTE M HAYMHOT Ha KOj anaTtkata ce ynotpebyBa, BKny-
YyBajkn v 1 cuTe 4enosm of paboTHUOT LMKMYC, KAKO LUTO
ce BpeMuHbaTa Kora anatkaTa e UCKIy4eHa, kora e BKIyyeHa
1 HeonTOBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTerse Co Hea.

O3Haku Ha anaTkarta
CregHuTe CMBONK Ce NpukaxaHu Ha anatkara 3aefiHo co

Wwndpata Ha AaTymoT:
07 NOBPeAN, KOPUCHMKOT MOpa Aa ro NpoyuTa

ynaTcTBoTO 3a pabota.
MpeaynpeayBawe! 3a na ce Hamanu pusMKOT oA

nospeaun, KOPUCHUKOT MOpa Aa HOCK 3alUTUTa 3a
oynTe u yuure.

MpeaynpenyBatse! 3a Aa ce Hamanu pUanKkoT

\ [pxeTe v paueTe 1 AenoBuTe Of TENOTO noaare-
Ky 01 MecToTo Ha pagoTa.

[lononHuTtenHu ynatcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a
GaTepuu 1 nonHauu

Batepuu

¢ Hukorauw He ce 0buaysajTe aa ja oTBOpUTE BaTepujata
nopaau koja 6uno npuumHa.

¢ Hejausnoxysajte 6atepujaTa Ha Bofa.

¢ Heja ognarajte Ha MecCTa Kage TemnepaTtypaTa MOxe
na HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHete ja camo npu TemnepaTypa BO NpocTopujata oa
10 °C po 40 °C.

¢ Kora ce ocrioboaysarte on 6atepuuTte, cnefete ru
ynaTcTBaTa kou ce jafjeHu Bo fenoT ,3awtuta Ha
XVBOTHaTa cpeamHa”“.

¢ HejaowrteTysajTe Unu uckpusysajTe batepujata co
npo6ogyBate Unv yanpare 3aToa LTo 0Ba MOXE Ja
A0Befie A0 PU3VK Of MOBPEa UnK noxap.

¢ He nonHete owTeTeHn 6atepuu.

¢ [loa KpajHO HEMoOBOMHM YCNOBK, MOXE Aa Aojae 40
VCTeKyBatb€e Ha TeYHOCT 0 baTepujaTa.
Kora ke 3abenexute TeyHoCT Ha BaTepunTe BHUMATEN-
HO M3BpuLLETE ja cO NoMoLL Ha kpna. M3berHeTe gonup
CO KoXaTta.

¢ Bo cnyyaj Ha gonup co koxara 1M co ounTe, cregete
I fONyHaBeeHUTe ynaTcTaa.
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MpeaynpeayBate! TeuHocTa o 6atepujata Moxe aa
npean3BIKka NoBPeaa Ha PakyBauoT UM OLITETYBaHE Ha
1moT. Bo cnyyaj Ha [onup o koxarta, BefjHaLl UCnnakHeTe
co Boga. [lokonky Aojie A0 LpBEHWNO, Gonka unv HaapasHy-
Batbe, nobapajTe MeauLymHcka nomolw. Bo cnyyaj Ha gonvp
CO 04MTE, Be[HALL UCTNaKHETE CO YnCTa Boa v nobapajte
MeJMLMHCKa NOMOLL.

'y

-l He ce 0bupygajTe aa nonHuTe owwTeTeHn bGatepum

MonHaum

¢ Ynotpebysajte ro Bawwot Stanley Fat Max nonHau
caMo 3a nonHetbe Ha baTepujata Ha anaTtkata co koja
e ucnopayaH. [lpyrute Gatepuy Moxat Aa nykHar,
npean3BKKyBajk NOBPeAa Ha pakyBayoT U OLUTETYBakbE.

¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe Aa v NONHUTE HEMONHNUBUTE
Batepun.

¢ O6e3beneTe HevcnpaBHUTE kabnv BeaHall Aa buaat
3amMeHeTw.

¢ He ro n3noxyBajTe NonHa4yoT Ha BOAaA.

¢ He ro otBapajTe nonHavor.

¢ He ro YyenkajTe nofHa4oT CO LUMNECTV NPeaMETH.

MonHayoT e HamMeHeT camo 3a yroTpeba Bo 3aTBO-
PEH npocTop.

Cumbonu Ha nonHayoT
lpouuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba npea Aa ro

ynotpebuTe nomnHavoT.

Be3begHOCT of eneKkTpuYeH yaap

BawwwmoT agantep e ABOjHO M3onupaH; 3aToa He

|:| e notpebHa xwua 3a 3asemjyBarse. Cekorall
npoBEpeTE Aank HaMOHOT Ha CTPYjHOTO HanojyBake
0AroBapa Ha HamnoHoT Koj e AeknapupaH Ha
nnoykarta. Hukoraw He ce obuaysajTe aa ro
3aMeHuTe NPUKIY4YOKOT Ha afanTepoT co 0buyeH
MpVKITy4OK 3a CTpyja.

Kapaktepuctuku

OBoj ypen “ma HeKkou 1N cuTe of oMY HaBEAEHUTe
KapakTepucCTUKK:

lMpekuHyBay-4Ykpanano

Ocwrypygay 3a Ykpanano

Tpkano 3a nogecyBatbe Ha naboynHa
VHaukaTop 3a nofecyBatbe Ha AnaboynHaTta
PaboTHu cBeTUnKM/MHaMKaTOp 3a cnaba 6atepuja/
3arnaByBatbe/bnokvpatse

Pauka 3a ocnobogysatse Ha Griokuparbe
Pese 3a ocnobopysatbe Ha 3arnaBeHa Luajka
KoHTakTeH akTeatop

. Wapxep

0. Inaradko pese
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11. Kyka 3a nojac
12. Konye 3a ocnobogyBarbe Ha nuarayko pese

Ynotpeba

MonHewe Ha GaTepujaTa
batepujata Tpeba aa ce HanonHW Npep npsata ynotpeba
11 ceKorall Kora ke Hema Aa Moxe Aa 06e3bean 4OBONHO
cuna 3a paboTu Ko NpeTxofHo Bune NecHo U3BpLLYBaHU.
MonHauyoT MOXe Aa ce 3arpee 3a BpeMe Ha NorHereTo; 0Ba
€ HopMarHo U He 3Hauv Aeka nocton npobnem.
MpeaynpeayBate! He ja nonHete 6atepujata npu Temne-
paTypu Bo npocTopujata noHuckn og 10 °C unm noBrcokm
op, 40°C. MNMpenopayaHa TemnepaTypa Npu NornHere: okony
24 °C.
HanowmeHa: MonHayoT Hema fa ja nonHu 6aTepujata ako
Temnepatypata Ha kenujata e nog 10 °C unm Hag 40 °C.
batepujata Tpeba aa ce ocTaBu BO NOMHAYOT U NONHAYOT
aBTOMATCK ke MOYHE fia ja MOMHM Kora TemnepaTypata Ha
Kenujata ke ce 3ronemm unu Hamasnm.
¢ BkryyeTe ro NpuKny4oKoT Ha MOMHAYoT BO COOABETHA
MpVKIyYHULA 3a CTpyja npeq Aa ro BMeTHeTe baTepu-
CKWOT naker.
¢ BmeTHeTe ro 6aTepucKmoT nakeT BO MOMHAYOT.

3enenata LED-cBeTunka ke Tpenka, ykaxysajku Aeka bare-

pujaTta ce nomHu.

3aBPLUETOKOT Ha NOMHEHETO Ke Buae 03HaUYEH Co Toa LWTO
3eneHata LED-cBeTunka ke cBeTH HenpekuHato. Bo Toj
MOMEHT, NaKETOT € LIENOCHO HaMoMHET 1 MOXe fAa ce ynoTpe-
6yBa 1nu Moxe [a Ce 0CTaBW Aa CTOW BO MOMHAYOT

MpepynpenyBawe! HanonHete 1 ucnpasHetute 6atepum
LITO € MOXHO No6p30 Mo ynotpebata Unu PoKkoT Ha Tpaeke
Ha 6aTepujata Moxe a 61ae MHOTY HamaneH.

[njarHocTuKa Ha nonHa4voT

OBoj nonHay e Au3ajHnpaH Aa oTkpue oapeaeHu npobnemm
KOWLLTO MOXaT Aa ce nojasar kaj 6atepuckute nakeTn unm
13BOPOT Ha eHeprija. MpobnemuTe ce ykaxyBaaT Taka LUTO
enHa op LED-cBeTUnkuTe ke Tpenka BO pasfinyHm LeMN.

danwnuea 6atepuja

MonHadyoT Moxe Aa oTkpue craba unu owTeTeHa 6atepuja.
Lipsenara LED-cBeTunka ke Tpenka BO Lemara LUTO e yka-

XaHa Ha eTukeTaTa. AKO ja BULMTE LuemaTa Ha Tpenkatrbe
3a chanwnuea 6atepuja, He NPOJOMKYBajTe 4a ja NOMHUTE
6atepujata. OHeceTe ja baTepujata BO CEPBIUCEH LieHTap
N1 BO MECTO Ha COBUPate 3a peLnknupare

3acToj nopagu Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHayot ke npenoaHae 6atepuja koja e npemHory Ton-
na Unu NpemMHory naHa, Toj aBBTOMATCKI Brerya BO pexum
Ha 3acToj nopaau Tonna unv nagHa 6arepuja u ke ro npeku-
He NOMHeHEeTO ce foaeka batepujata He ce HopManuaupa.
Orkako ke ce cry4u oBa, NOMHAY0T aBTOMATCKK ce npedpna
Ha pexi1M Ha nonHetse Ha baTepujata. OBaa MOXHOCT ocury-
pyBa MaKcUManeH Bek Ha Tpaetse Ha batepujata. LipeeHaTta
LED-cBeTunka ke Tperka BO LLeMaTta LUTO e ykaxaHa Ha
eTukeTaTa Kora ke 6uge OTKpWeH 3acToj nopagv Tonna unu
napHa batepuja.

OcraBame Ha GaTtepujaTa BO MOSIHAYOT

MonHayoT 1 6aTepujaTa MoOXe [a ce OCTaBaT NOBP3aHM Ha
HeozpeneHo Bpeme foaeka ceeTu LED nHamkatopot. MonHa-
4oT Ke ja ogpxyBa baTepujata CBEXa M LIENOCHO HanonHeTa.

BaxHu 3abenewku 3a nonHexe
¢ Hajponr pok Ha Tpaetbe 1 Hajnobpa useaba Moxar fa
ce 0besbenat ako 6aTePUCKUT NaKET CE NOMHU NpU BO3-
BylHa Temnepatypa of 18 © o 24°C. HE ro nonHete
BaTepucKvOT NakeT Ha Bo3ayLuHa TemMnepaTypa noHucka
on +4,5°C unu nosucoka op +40,5°C. OBa e BaxHo n ke
CMpEeYM CEepUO3HO OLUTETYBAE Ha HaTepuCcKIOT nakeT.
¢ [loneka ce BPLUM NOMHEHE, NOMHAYOT 1 BaTepuckMoT
nakeT MoXaT fa CTaHaT Tonnv Ha gonup. OBa e Hop-
MarnHa cocTojba v He 3Hauu feka noctou npobnem.
3a fa ce 3abp3a nageweTo Ha 6aTepuckuoT NakeT no
ynotpebarta, u3berHysajTe fa ro noctaBysaTe nofHa4YoT
“nn GaTepuck1OT NakeT BO TOMIa CPeArHa Kako LTO ce
MeTarHa Lyna unu HensonupaHa NpuKorka
¢ Ako GaTepuCcK1OT nakeT He Ce MOMHM Kako LWTo Tpeba:
¢ [lpoBepeTe ja cTpyjaTa Ha NpuKIy4HULaTa CO
BKITyYyBatbe Ha lamna unu Apyr ypea
¢ [lpoBepeTe fa BUAUTE Aanu NpUKIyYHULATa
€ NnoBp3aHa Co NpekuHyBay 3a CBETUIKA KOj ja uC-
Kny4yBa cTpyjaTa Kora Ke r UCKIy4uTe CBETUNKUTE.
¢ OpHeceTe v NONHAYOT 1 6aTEPUCKMOT NakeT Ha
MecTo Kafie aTMoccepckaTa Temnepatypa e oKony
18° - 24°C.
¢ Axo npoBnemoT co NosHeHETO NPOLOMKMA, OfHe-
ceTe v ypeaoT, 6aTepuckvoT NakeT W MONHAYoT BO
BaLUMOT fOKarneH CepByCeH LieHTap.
¢ bartepuckuoT naket Tpeba a ce AOMONHYBa kora ke
Hema fia Moxe fa 06e3beau AOBOMHO cina 3a paboTu
kou npeTxogHo bune nectHo n3spLuysanu. HE MPO-




OOIMKYBAJTE fa ja ynoTpebyBaTe anatkata BO BakBa
cutyaumja. Cnegete ja npouenypata 3a nomnHete. Mcto
TaKa, MOXeTe Aia MONHUTE U AeNYMHO ynoTpebeH naket
Kora cakaTe 6e3 HeraTMBHO BnujaHue Bp3 6aTepuckuoT
naker.

¢ CTpaHuTe Tena LWTO CMpOBEAYBaaT enekTpuyHa cTpyja
KaKo LUTO ce YennyHa BomHa, anymuHuymcka donuja,
61no kakeo Hacobuparse Ha METaNHU YeCTUYKA UM
APYr1 CTPaHu Tena Mopa Aa ce Apxart noganeky of
OTBOPYTE Ha NonHayoT. Cekorall UcknyyyBajTe ro non-
HaYoT of} N3BOP Ha CTPYja kora Hema 6aTepucku nakeT
BO OTBOPOT. McknyyeTe ro nonHa4oT o A0BO/A Ha CTpyja
npeA Aia 3anoYHeTe fa ro YUCTUTE.

¢ Hemojte a 3amp3HyBaTe Unu Aia ro noTonyBsate nomnHa-
YOT BO BOAA UMM BO APYTY TEYHOCTU.

MpeaynpeayBawe! OnacHoOCT o enekTpuyeH yaap. He

[03BONYBajTe 610 KakBa TEYHOCT fja HABME3E BO MOJHAYOT.

Hukoralu He ce obuayBajTe aa ro oTBopuTe HatepucknoT

nakeT nopagm 6uno koja NpuymHa.

AKO NNacTUYHOTO KyKMLLTE HA BaTepUCKUOT NaKeT ce CKpLIM

N ce HanykHe, OfjHECeTe 0 BO CEpBUCEH LieHTap 3a

PELVMKNMPAtLE.

MoHTupakbe U oTCTpaHyBake Ha 6aTepuckuoT
naket og ypegot

MpepynpenyBawe! O6e36eaeTe aeka konyeTo 3a 0cnobo-
[yBatbe He e aKTUBMPaHO 3a Jja Ce Crpeym BKy4yBatbe Ha
NPeKUHYBaYOT Mpes MOHTUPAKETO UMK OTCTPaHyBaEeTO Ha
Batepujara.

MoHTupare Ha GaTepucKMOT NaKeT

BmeTHeTe ja batepujata (A1) BO ypernoT foAeka He ce uye
KnnkHyBarse (ckuua A). Obesbenete aeka 6atepuckuoT
NaKeT e LIenoCHO HaMECTEH U LIENOCHO (hnKCUpaH.

OtcTpaHyBake Ha 6aTepucKMOT nakeT
MpuTucHeTe ro Kon4eTo 3a ocrioboayBatbe Ha batepujata
(B1) kako LTO € MpukaxaHo Ha ckuua B u n3sneverte ro
GaTepuckmoT NakeT o ypeaorT.

Ynotpe6a

Mpenaynpenysatse! MpounTajTe ro 4enoT Co HAcnoB
MpenynpepyBatsa 3a 6e36eaHoCT 3a 3abuBay Ha Wajku Ha
MOYETOKOT Off 0BOj NpupayHuK. Cekoralu HoceTe 3alTnTa 3a
yLIMTE 1 04nTe Kora paboTuTe €O OBaa anatka.

He ro HacouyBajTe 3ab1BavoT Ha Lwajku koH cebe unm koH
apyru. 3a 6e3begHo paboTete, UCTONHETE 1 CeaHUTe
npoLiesypy 1 NpoBEpKY Npef cekoja ynoTpeba Ha 3abusadyot
Ha Wwajku.

MpepynpenyBatse! 3a fa ro HamanuTe pU3MKOT 04
noBpepa, u3BageTe ro 6atepuckuoT NakeT of anatkata

11 aKTVUBYMpajTe ro 0CUrypyBayoT 3a YKpananoTo npeq Aa
BpLUMTE OAPXYBakbe, YNCTEHE Ha 3arnaBeru LWajku, npea
[a ro HanywuTUTE MecToTo Ha paboTa, npeq Aa ja npeHeceTe
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anatkaTa Ha apyra fokauuja unv npeg aa My ja npegagete

anatkaTta Ha Hekoj pyr.

Mpeaynpeaysawe! [ipxete rv npctute MOOANEKY og

4KpanasnoTo kora He 3abuBate Lwajku 3a Aa u3berHeTe cryyaj-

HO 1cnyKyBatbe. Hukoralu He ja HoceTe anaTkata co npcToT

Ha Ykpananoto.

¢ Hocete cooaBeTHa 3aluTiTa 3a 04nTE, CYXOT U 33
LVLLHUTE NaTuwWwTa.

¢ OtcrpaHeTe ro 6aTepuckmoT NakeT o anatkara v akTi-
BMpajTe ro ocurypyBaYoT 3a Ykpanaro.

¢ 3akny4eTe ro nu3rayoT Bo 3aAHaTa nonox6a v oTcTpa-
HETe M1 cuTe NEHTY CO LUajKV Of LIAPXEpOT.

¢ [poBepeTe ro cOOABETHOTO (hYHKLIMOHMPAH-E Ha CKIMO-
MoBUTE HA KOHTAKTHWOT aKTMBATOP U Ha NnaradoT. He ja
ynotpebyBajTe anatkata ako koj 61uno cknon He pabotu
COOfIBETHO.

¢ Hukoraw He ynotpe6yBajTe anaTka LUTO MMa OLUTETEHN
LEenoBy.

3a paKkyBate €O 3a6MBa4O0T Ha Lajku

MpepynpenyBawe! KoHTakTHUOT akTuBaTop Tpeba Aa buane

MpUTUCHAT MO LiENOCHO NOBMeKyBakbe Ha YKpananoTo 3a

CeKoja Lwajka LTo cneam no ocnoboayBare Ha KOHTAKTHUOT

aKTMBATOP W Ha YKPananoTo no cekoja Luajka.

MpepynpenyBawe! batepujata cexorai Tpeba fa buge

OTCTpaHeTa 1 ocUrypyBayoT 3a Jkpanarno Tpeba Aa buae

aKTVBMPaH CeKoralll Kora ke ce npasarT npunaropyearsa unm

kora anatkata He ce ynotpebysa.

¢ LlenocHo nput1CHETE ro KOHTaKTHUOT aKTUBaTOp BP3
paboTHaTa NoBpLUMHA.

¢ [loBneyete ro YkpananoTo LIENOCHO U MOTOPOT ke ce
BKITyuM. (Luajka ke ce 3abue Bo paboTHaTa NoBpLUKHA).

¢ Ocnobogerte ro Ykpanarnoto.

¢ KpeHeTe ro KOHTaKTHUOT akTBaTOp Of paboTHaTa
MoBpLUKHA.

¢ [losTOpeTe rv ropeHaBeAeHuUTE 4 Yekopu 3a cregHaTa
npumeHa

MoaroTByBatbe Ha anaTkara

MpepynpenyBawe! HAKOTALL He npckajTe HUTY nak HaHe-

CyBajTe Macro 1 CPeACTBa 3a NOAMAaUKyBatbe UMK YUCTEHE

BO BHAaTPELLHWOT Aen Ha anatkata. OBa MoXe CEpUo3Ho Ja

I Hamany X1BOTHUOT BEK M NepdpopMaHcuTe Ha anatkata.

MpepynpenyBawe! batepujata cexoraw Tpeba fa buae

OTCTPaHETa 1 0CUrypyBayoT 3a Ykpanano Tpeba fa Guae

aKTVBMPaH CeKoralll Kora ke ce npasaT npunarosysarsa unm

Kora anarkata He ce ynotpebysa.

¢ [lpouuTajTe ro aenot Ynatctsa 3a 6e3beHOCT Ha 0BOj
npUpayHuK.

¢ Hocete cooaBeTHa 3aluTUTa 3a O4UTE U yLUUTE.

¢ 3BapeTe ja 6aTepujaTa og anaTkaTa 1 HanonHeTe ja
LienocHo.

¢ ObesbepeTe ce feka cuTe Lajkn ce UCNPa3HETV 0
LIapKepoT.
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¢ [poBepeTe ro cOOABETHOTO (hYHKLIMOHMPAH-E Ha CKIMO-
MOBWUTE Ha KOHTAKTHMOT aKTUBATOP M Ha nu3ravoT. He ja
ynotpebyBajTe anatkara ako koj 61uno ckron He pabotu
COOfBETHO.

¢ He ja HacouyBajTe anatkata koH cebe unm KoH apyru.

¢ BwmeTHeTe LienocHo HanonHeT GaTepucky nakeT.

MonHewe Ha anaTkaTta

MpepynpenyBawe! He ja HacouyBajTe anatkata koH cebe

1N KOH Apyru. Toa Moxe Aa JoBede [0 CEpro3Ha noBpesa.

MpeaynpenyBate! Hukorall He nomnHeTe LWajkn ako KOH-

TaKTHUOT aKTUBATOP UMW YKPaNanoTo Ce aKTUBHM.

MpepynpenyBawe! Cekorall BafeTe ro 6atepuckmoT naket

npea Aa rv NoNMHUTe UK NpasHuTe LWajkute.

NpepynpenyBawe! batepujata cekoral Tpeba fa buae

OTCTpaHeTa 1 0CUrypyBaYoT 3a Ykpanano Aa buae akTusupaH

cekoraLL kora ke ce npaBaT npunarogyBatba Unv Kora anat-

kaTa He ce ynotpebysa.

Mpenynpenysatse! [ipxeTe 1 npcTuTe noganeky oA nuara-

4T 3a fia CrpeynTe noBpeaa.

¢ BmeTHeTe Wajkv BO AOMHMOT gen og wapxepor (9).

¢ losneyerte ro nuarayot (10) Hagony aoaeka AOOATOKOT
3a npocnegysarbe Ha Wajku (C1) He nagHe 3ap Wwajkute
KaKo LUTO e npukaxaHo Ha ckuua C.

¢ Ocnobogere ro nusrayor (10).

lMpasHere Ha anaTkaTa

MpeaynpenyBatwe! batepujata cekoraw Tpeba ga bune

OTCTpaHeTa 1 0curypyBayoT 3a Ykpanano Tpeba ga buae

aKTVBMPaH CeKoralll Kora ke ce npasar npumarogysarsa unm

kora anatkata He ce ynotpebysa.

¢ [puTicHeTe ro konyeTo 3a ocnoboayBat-e Ha Nnarayko-
10 pese (12).

¢ PauHo Nnu3HeTe LWajkn KOH [JONHWOT [en Of Lwapxe-
por (9).

¢ OtBopeTe ro pe3eTo 3a 0crobo/yBatbe Ha 3arnaBeHa
wwajka (7) Ha HocoT 3a aa 0be3beanTe feka Hema npeo-
CTaHaTh Luajkul.

MpunarogyBake Ha AnaboynHa (ckuuu D u E)
[inabounHata Ha koja LajkuTe ke Guaat 3abueHn moxe fa
6upe npunaroaeHa co ynotpeba Ha TpKanoTo 3a npunarogy-
Batbe Ha AnabounHa (3) Ha cTpaHaTa o anaTkara.
Mpenynpenysawe! 3a fa ro HamanuTe PU3MKOT 04 CEpU03-
Ha noBpefia of CyyajHO BKNyuyBare AoAeka ce obuaysare
Aa ja npunaropute AnaboynHata, cekoralw:

¢ OtcrpaHeTe ro baTepuckvoT naker.

¢ AKTUBMpAjTE ro OCUrypyBaYoT 3a Ykpanarno.

¢ V13BerHyBajTe KOHTaKT CO YKpananoTo npu npunaro-

AyBatata.

MocTaByBaraTa Ha AnabounHa ce HaoraaT Ha nu3raykara
ckana (4). JleBata cTpaHa ykaxyBa Ha Hajroniema, a iecHaTa
CTpaHa Ha HajnnuTka anabounHa.

¢ 3apa 3abuere Lwajka nognaboko, CBpTETE o TPKanoTo
3a noaecyBatbe Ha anaboumnHa (3) Hagony. Osa ke ro
NM3HE VHAMKATOPOT 3a NofecyBatbe Ha AnabdounHa (4)
Ha neBaTa CTpaHa Ha ckanata.

¢ 3apa 3abueTe LWajka NonnnTKo, CBPTETE TO TPKANoTo
3a nogecyBatbe Ha AnaboumnHa (3) Harope. OBa ke ro
NM3HE VHAMKATOPOT 3a NofecyBatbe Ha AnabounHa (4)
Ha [jecHaTa CTpaHa Ha ckanara.

Pa6otHu cBeTunkm (ckuua F)

Vma pabotHu cBeTurkm (5) Ha [BeTe CTpaHu Ha 3abuBayoT
Ha Lwajkm.

PaboTHWUTE CBETUNK CE BKIy4yBaaT Mo NpuUTHCKakbe Ha
KOHTaKTHMOT aKTuBaTop.

HanomeHa: Oue paboTHU CBETUMKY ja OCBETNyBaAT
HerocpeaHaTa paboTHa NOBpLUMHA U HE Ce HaMEHeTH fia ce
ynotpebyBaaT kako 6aTepucku CBETUIKY.

WHpukaTop 3a cnaba 6atepuja:
PaboTHuTe CBETUNKM ke 3aTpenkaaT 1 noToa LIeMocHO ke ce
WCKIyyaT 3a Aa ykaxar Ha criaba batepuja.

WHaukaTop 3a 3arnaBeHa Lajka:

PaboTHUTe CBETUNKM Ke TpenkaaT HEMPEKMHATO ako Luajka
Ce 3arnaBu BO HOCOT (MorneaHeTe BO AeNoT Bagete Ha
3arnaseHa Luajka).

Ocno6ogyBatbe Ha 6nokupame (ckuua G)
MpepynpenyBawe! Ako fojne fo 6rokupatbe, anatkara ke
ce fieakTuBmpa U ke Tpeba fa buge pectaptupaHa. 3a aa ro
HanpaBuTe Toa, crefeTe rv ynatcTeata 3a ocnobosysate
Ha briokupatbe. [oToa 13BazeTe ro GaTepuUCKMOT NakeT 1 no-
BTOPHO BMETHETe ro. AnaTkara cera ke paboTi COOfBETHO.
Ako 3abuBayoT Ha Luajku ce ynoTpebyBa 3a TeLLkW NpUMEHN
kaje LUTO jocTanHaTa eHepruja BO MOTOPOT ce ynoTpebyea
3a 3a0MBatbe Ha LWajka, anaTkata Moxe fia ce brokupa.
JncToT 3a 3abuBatbe He ro 3aBpLUMI LMKITYCOT Ha 3abuBatbe
11 MHOMKATOPOT 3a 3arnaByBatbe/Onokuparse ke 3aceeTu.
CBpTeTe ja paykaTa 3a ocriobogyBatbe Ha Grokuparbe (6) Ha
anatkara v MexaHu3moT ke ce 0cnoboau Kako LUTO e npuka-
aHo Ha ckuua G.

HanomeHa! Anatkara ke ce ucknyuu 1 Hema Aa ce pecetupa
ce fopeka 6aTepuckuoT NakeT He Ce OTCTPaHM U He ce




BMETHe MOBTOPHO. AKO ypefjoT MPOAOIKM Aa ce brokupa,

Be MOMVMe NPOBEPETE r0 MaTepujanoT W AOMMKMHaTa Ha
LuajkaTa 3a Aa ce ocurypate fieka npuMeHaTa He e NpemHory
Telwka. Ako IUCTOT 3a 3abnBatbe aBTOMATCKM He Ce BpaTH BO
npBuyHaTa nonoxba no BPTerETO Ha paukaTta 3a ocnobopay-
Batbe Ha bnokvpareTo, norneaHeTe Bo AenoT ,Bagere Ha
3arnaBeHa Lwajka“.

Bapetbe Ha 3arnaBeHa wwajka (ckuua H)

MpepynpenyBawe! 3a fa ro HamanuTe pU3MKOT 0f NOBpe-

na, n3sagete ro 6aTepMCKMOT nakeT of anaTtkaTa u akTu-

BMpajTe ro oCurypyea4voT 3a 4kpanano npej Aa splimte

OApXyBak-€ unu a BagnTe 3arnaseHa LLIajKa.

Ako LuajKa Ce 3arnaBu BO HOCOT, ApxeTe ja anaTkaTa Haco-

YeHa noganeky of Bac v cnefete rn osue ynatcrea 3a fa ja

n3Bagute:

¢ OTCTpaHeTe ro 6aTepI/1CKMOT nakeT oA anatkata u aktu-
BMpajTe r0 OCurypyea4voT 3a Ykpanarno.

2.)
N

¢ CspreTe ja paykata 3a ocrobogyBatbe Ha Grokvpare

(6) Ha anaTkaTa 3a Aa ro ocnoboauTe NUCTOT 3a

3abuBatbe 1 Aa ro ocnoboanTe 3arnasyBareTo. Ako

anarkata ce yluTe € 3arnaseHa, cneaete rm 9-Te yekopy

LUTO Ce HaBeLeHM nogony:

¢ loBreyeTe ro nuara4yoT Hafomy AoAeKa He ce
hukcupa, a NoToa NpeBpTeTe ja anaTkata Haonaky
3a LajkuTe Aa MoXaT Aa ce nuaraat cnoboaHo v Aa
VIcnagHaT ofi IHOTO Ha LuapXkepor.

3. \/

¢ KpeHeTe ro peseTo 3a ocnoboayBarse Ha 3arnase-
Ha wwajka (7), a noToa NoBMeyeTe ro Harope 3a fa
r0 OTBOPUTE NMpeAHNOT kanak (14).

¢ OrcTpaHeTe ja M3BMTKaHaTa Lwajka, ynotpebete
KneLuTu ako uma notpeba og Toa.

¢ AKo IUCTOT 3a 3abuBatbe € BO HaloNHa nosuuyja,
BMeTHeTe Lpaduyrep Unu gpyra npayka BO HOCOT
1 TYpHETE ro NINCTOT 3a 3abuBatbe Hasaf [0 Hero-
BaTa noyeTHa nonoxoa.

¢ 3aTtBOpETE ro NpeaHUOT Kanak M akTUBMPajTe ja
XunuHata popma (13) nog aBete paue (15) Ha
KOHTaKTHWOT akT1BaTop. TYpHETE ro peseTo 3a
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ocrnobopyBatbe Ha 3arnaBeHa Wwajka (7) Hagony
pofeka He ce dukeupa.
¢ [loBTOpHO BMETHETE LUajky BO LUAPXEPOT (nornes-
HeTe Bo fienoT [MonHetbe Ha anatkara).
¢ [osneyete ro nuarayot (10) Hagony Jozdeka poga-
TOKOT 3a NpocneayBatbe Ha Wwajku (C1) He nagHe
3ap Wajk1Te KaKo LITO e MpuKkaxaHo Ha ckuua C.
¢ [1OBTOpHO BMETHETE IO GaTEPUCKMOT NaKeT.
¢ [leakTuBmpajTe ro ocurypyBadoT 3a ykpanarno (2),
npuToa A03BOIYBajKK YkpananoTo fa buae akTveun-
paHo.
MpeaynpeayBawe! Ako fojoe [o 3arnaByBatbe, anaTkarta
ke ce peakTveupa u ke Tpeba aa buae pectaptupaHa. 3a
[ia ro HanpaewTe Toa, CreAeTe M ynaTcTeaTa 3a Bajete
Ha 3arnaBeHa LWajka. [oToa u3Bagete ro 6atepuckuoT
nakeT 1 MOBTOPHO BMETHETE ro. AnaTkara cera ke paboTu
COOIBETHO.
HanomeHa! [lokonky LwajkuTe npofomkaT YecTo fa ce 3arna-
ByBaaT BO KOHTAKTHUOT aKTMBATOP, OHECETE ja anatkaTta Ha
CEPBIC BO OBMACTEH CEpBUCEH LieHTap Ha Stanley Fat Max.

PaKyBaH:.e npu nagHo Bpeme
Kora pakyBaTe co anatku Ha Temnepatypa nog 0 cTeneHu:
¢ 3arpejTe ja anatkata LUTO € MOXHO noBeke npes
ynotpebara.
¢ Bknydete ja anaktata 5 unv 6 nati Bo Henotpe6Ho
napye ApBo npea Aa ja ynotpebure.

PakyBame npu Tonno Bpeme

Anatkata Tpeba fja pabotn HopmanHo. Cenak, apxeTe ja
anaTkata noganeky of AMPEKTHa COHYEBa CBETNMHA Braejim
npekyMepHa TOMnMHa MoXe [1a ri pasjage oabojHuumTe

1 [ipyruTe ryMeHu AenoBu LUTO Ke foBefe Ao notpeba 3a
3roremMeHo OfpXyBatbe.

Kyka 3a Hocewse Ha nojac (ckuum I-J)

MpeaynpenyBatse! OTCTpaHeTe MM LWajk1Te Of LWapXepoT

npef fa BpLUMTE NofecyBakba UiV Npef fa ja cepaucupate

anatkara. HenpakTukyBareTo Ha Toa MoXe Aa AoBese [0

cepuosHa nospesa.

¢ OtcrpaHeTe ro 6aTepuckmoT NakeT o anatkara v akTi-
BMpajTe ro ocurypyBaYoT 3a Ykpanaro.

¢ |A3BageTe ja 3aBpTKaTa 04 OTBOPOT 3a KyKaTa 3a BUCEHE
Ha ocHoBaTa Ha anatkata (16) co wpaduurep.

¢ [loctaBeTe ja npegHaTa ycHa Ha kykaTa 3a Bucete (11)
BO OTBOPOT Ha OCHOBaTa Ha anatkata (16) kako wTo
€ npuKaxaHo Ha ckuua |.

¢ 3auBpcHeTe ja kykaTa 3a Bucerse (11) co cHabaeHata
3aBpTka (17) 1 UBPCTO 3aTerHeTe ja co Wwpadumrep kako
LUTO € NpUKaxaHo Ha ckuua J.

¢ [loBTOpHO HamecTeTe ja Gatepujata.

3ameHyBatbe Ha AenoBU
MpepynpenyBatwe! 3a fa ro HamanuTe pU3nKoT Of NOBpe-

fa, n3Bagete ro ﬁaTepVICKVIOT NakeT o4 anatkarta U akTu-
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BMPAjTE ro OCUrypyBayoT 3a Ykpanano npef fa BpLumte

OfpXyBatb€e UNK [ja BafuTe 3arnaBeHa Luajka.

AnarkaTa e cHabaeHa Co pe3epBeH BPB NPOTYB OLUTETYBake

KOj Ce Haora Ha CTpaHaTa Of LUapXepoT 3a Lajku.

¢ 3afjaja 3amMeHuTe nognoLIKkaTa NpOTUB OLUTETYBak:E,
caMo W3BaJeTe ja cTapaTa MoanoLLka npoTue
OLUTETYBAkE W HAMECTETE ja HoBaTa NOAMOLLKA BP3
KOHTAKTHMOT aKTMBATOP.

YnotpebyBajTe camo WAEHTUYHM pe3epBHY ienoBu. 3a

CNMCOK Ha [1eNoBY UNK 3a Aa nopayate AenoBM, noceTeTe ja

HalwaTa Beb-cTpaHuLa Ha www.stanley.eu/3co.uk. Acto Taka,

MOXETe [ja nopayare AefoBy 04 BaLIMOT Hajonmaok (abpuy-

kv cepBuceH LieHTap Stanley Fat Max nnv co aBTopusmpaHa-

Mpo6nem

MoxHa npuunHa

MoxHo peluenne

Anatkata paboti, HO
He r1 3abusa Wwajkute
LienocHo.

Man HanoH Ha
6atepuja unu owrTeTeHa
6atepuja.

MopecyBareTo Ha
anabounHa e npemHory
MINTKO.

Anatkata He e LUBpCTo
noctaseHa Bp3 pabort-
HUOT MaTepujar.

MpumeHata e npemHory
TellKa 3a MaTepujanot
wnu 3a AnaGounHaTa Ha

MonHeTe nunu 3ameHeTe
ja batepujata.

CspTeTe ro Tpkanoto
3a rofjiecyBatbe Ha
[nnaboynHa o nocra-
BYBatb€ 3a Moronema
[nnabounHa.

[MpouunTajte ro ynat-
CTBOTO 3a ynoTpeba.

M3bepeTe coopgeTeH
matepujan i anabo-
UMHa Ha Lajka.

Ta rapaHuyja Ha Stanley Fat Max.

PewaBate Ha npo6nemu
AKO Ce YMHM Aeka BalnOT yped He paboTy kako LTo Tpeba,
cnefeTe rv CnefHuTe ynaTcTea.
Ako 0Ba He ro peLuyt npobriemoT, Be MOMMME KOHTaKTUpajTe
r0 BaLLVOT fokaneH cepaucep Ha Stanley Fat Max.

Mpenynpenysatse! Mped aa npogomkuTe, UCKIyYeTe ro

YPenoT of WTekep.

MpoGnem

MoxHa npuymnHa

MoxHo pelueHne

YpenoT He caka fa ce
BKITY4M.

EaTepMCKMOT nakeT He
€ CO0ABETHO BMETHAT.

BaTepMCKMOT nakeT He
€ HanosHer.

OcurypyBaqoT 3a Ykpa-
nano e akTueypaH.

MposepeTe panu
€ BMeTHaT f)aTepI/ICKMOT
naker.

MpoBepeTe v ycnosute
3a nonHetbe Ha Gatepu-
CKMOT MakeT.

[leaktBupajte ro ocury-
pyBaJoT 3a Ykpanarno.

Anatkata He ce
BKITyuyBa.
(CseTunkute ce
BKITy4€HM, HO MOTOPOT
He pabotu)

Motopor npekuHyBa aa
paboTy no 2 cekyHau.

HopmanHo paboTetse:

ocrioboete ro ykpana-
TI0TO UMK KOHTAKTHUOT

aKTMBaTOP 1 MOBTOPHO

NpUTUCHETE ro.

Anatkata He ce
BKIy4yBa.
(CBeTtunkuTe Tpenkaar)

Man HanoH Ha
Gatepuja unu owTeTeHa
Gatepuja.

lMonkete unu 3amexete
ja Batepujara.

Anatkata He ce
BKIy4yBa.
(CBetunkure Tpenkaat
HenpekuHaTo)

3arnaseHa Wwajka / anat-
Kata e GrokupaHa.

3arnaeeH MexaHu3am

W3sapere ja Gatepuja-
Ta, CBPTETE ja paykata
3a ocnoBoaysatse Ha
6nokuparse. M3sapete
ja 3arnaseHara Lwajka

W NOBTOPHO BMETHETE 0
6aTepuckuoT nakert.

OpHecere ja anatkata
BO OBNACTEH CEPBUCEH
LieHTap.

Anatkata He ce
BKITyyBa.
((CeeTunkure ceerar,
MoTopoT pabotu,
NNCTOT 3a 3abuBakse
€ 3arnaBseH Hasaf)

OpHeceTe ja anaTkata
BO OBNACTEH CEPBUCEH
LieHTap.

wajkata.

OppxyBatbe
Bawwmor Stanley Fat Max ypepa/anatka, co unu 6e3 kaben,
e HanpaseH Aa paboTu 40Nro Bpeme Co MUHUMANHO
oApxyBatbe. [MocTojaHoTo paboTetbe Ha 3aA0BONUTENHO
HMBO 3aBWCY O MPaBUNHaTa rpyxa 3a ypeaot/anaTkata
11 PEIOBHOTO YUCTEHE.
MpepynpenyBate! VicknyyeTe ro ypeaoT 1 3sageTe ro og
LuTeKep NpeA fAa BpLUMTE KakBo BUNo YucTetbe.
¢ [paBTa 1 Macta MOXe fia Ce 0TCTpaHaT O HaABo-
peLuHoCTa Ha ypeaoT co ynoTpeba Ha kpna unu Meka
He-MeTanHa yetka.
MpepynpenyBawe! HAKOTALL He ynoTpebysajte pacTBopy-
BaYM UNW APYrv CUMHN XEMUKanuN 3a YACTEHE Ha He-Me-
TanHuTe Aenosy of ypeaot. OBre xemukanuu Moxat Aa rm
ocnabHat MaTepujanuTe WTO ce ynoTpebeHn 3a n3paboTka
Ha OBMe fienoBu. YnoTpebyBajTe kpna LUTO e HaBnaxHeTa
camo co Bofja 1 bnar canyH. ¢ Hukoralu He fo3gony-
BajTe OUNo kakea TEYHOCT Aia HaBnese BO YPesaoT; HMKoraLl
He noTonygajTe 610 Koj AeN Of YPe[oT BO TEYHOCT.
MpepynpenyBawe! HAKOTALL He npckaje HUTY nak
HaHecyBajTe CpeAcTBa 3a NOAMaYKyBat€ Ui YUCTEHE BO
BHATPELLHWOT Aen Ha anaTkata. OBa MOXe CEpUO3HO fia
Hamanv XvBOTHIOT Bek 1 nepchopMaHcKTe Ha anaTkara.

Hanomenu 3a cepBucUpatbe

OBoj npon3eog He e Tpeba ga buae nonpasaH of CTpaHa Ha
KOPUCHWKOT. Bo 3a61BajoT Ha Luajku He nocTojaT AENoBK Kou
MO3Xe Aa M nonpasy KOPUCHUKOT. MonpaBakeTo Tpeba fa
Ce BPLLUM BO OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap 3a Aa ce u3berHe
OLUTETYBaHE Ha BHATPELLHNTE [JeN0BU KOW CE YYBCTBUTENHN
Ha CTaTUYKU ENEKTPULIATET.

3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa

E 03HaueHu co 0BOj CUMBON He cMeaT fia ce
mmm  chpraat co 0BMYHMOT AOMALLEH OTNaA.
MpoussoanTe 1 6atepunTe coppxat Matepujani KoULTo
MoxaT Aa buaat oGHOBEHN UK peLKNupaHK, NpuToa
HamanyBajkv ja nobapysadkaTa 3a CypoOBUHM.

OpgoeHo cobupatse. Mponssoante n batepunte




Be mMonume peLyknupajTe 1 enekTpuyHUTE Npon3soam 1 ba-
Tepum cropes nokanxute oapendu. Moseke MHGopmaLmm ce
foctanHu Ha www.2helpU.com

TexHuuku nogaroum

Hanox Vopoaona 18
cTpyia
Tun Ha GaTepuja Tutnym-jorcka
Pexum Ha BKnyvyBame CekBeHuyjaneH
Aron Ha wapxep Mpas
BpauHa Ge3 onToBapyBatbe pm 9100
EHepruja Ha 3abuBate npubnuxHo  60J
TexuHa (camo anarka) kg 26
R
[LomxuHa mm 25-64
[ivjameTap Ha Aplka mm 16
Aron Mpas
e
BrieseH HanoH Ve 230
cTyia
W3neseH HanoH Veroseona 18
cTpyia
Crpyja Ah 2,0
My BpeMe Ha 1yac (2,0 Ah)
2 vaca (4,0 Ah)
TexuHa (camo nonHau) kg 0,45
A TS
Hanox Vwwomsa 18 18
cmpyja
Kanauurer Ah 2,0Ah 4,0Ah
TexuHa kg 0,35 0,67
Tun Tutnym-joHcka  JIUTyM-joHCKa
3BYyYeH NpuTMCOK (LpA) 87 dB(A), otcranysatse (K) 1,5 dB(A)
3By4Ha MokHocT (L,,,) 92 dB(A), otcTanysatse (K) 2,5 dB(A)

3abvBarbe Ha wwajkv (a,) 1,8 m/s?, otcTanysarse (K) 1,8 m/s?
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[eknapauuja 3a coobpas3HOCT CO npaBunara
Ha EK
AVPEKTVBA 3A MALLVHM

C€

FMC792 - Be3xunyeH 3abuBay Ha wwajku

Stanley Fat Max geknapupa Aeka npou3BoANUTe ONWLLAHKW Nog
,TEXHUYKI NOAATOLM" CE BO CKNaf Co:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2 -16:2010

Osme Npou3BOAK UCTO Taka Ce BO cknag, co [iupekTusara
2004/108/EK (o 19/04/2016), 2014/30/EY (o 20/04/2016),
2006/42/EK n 2011/65/EY.

3a noBeke MHGoOpMaLmy Be MONMME Aa CTanuTe BO KOHTaKT
co Stanley Fat Max npeky cnegHaBa agpeca unv ja norneg-
HeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[lony noTNWLLIAHWOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha Tex-
HUYKWTE NOAATOLM W ja [jaBa OBaa eknapauuja Bo UMe Ha
Stanley Fat Max.

¢ P. Nespuk
VPEKTOP Ha NHXEHEPUHT

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Bernwvka Bputanuja

03.2.2016
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lapaHuuja

Stanley Fat Max BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOWUTE NPOM3-

BOAM 1 M HYAM HA KOPUCHMLMTE rapaHuuja o4 12 meceuy

0f} AaTyMOT Ha kynyBatbe. [apaHLpjaTa i 4ononHysa v Ha
HUEAEH HauMH He TV OrpaHuyyBa BalLMTE 3aKOHCKM MpaBa.

lapaHumjaTa BaXm Ha TEpUTOPUUTE Ha 3eMjUTE-UNeHKI

Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckata 3oHa Ha crobogHa

Tprosuja.

3a pa HanpasuTe Bapatbe 3a oLTeTa Bp3 0CHOBA Ha
rapaHuujaTa, bapareTto Mopa aa 61uae HanpaseHo cropeq
yCroBuTe 3a kopucTerbe Ha Stanley Fat Max u Bue ke Tpeba
[a NpunoxuTe Aokas 3a kKynyBareTo Ha NPOAABaYoT Ui Ha
OBMACTEHWOT CepBucep. YCNOBIUTE 3a KOPUCTEHE Ha €fHO-
rogviuHata rapaHupja Ha Stanley Fat Max u nokauujata Ha
BalLMOT HajbnM30K OBMACTEH CEpBIUCEp MOXaT Aa Ce Hajaar
Ha nHTepHeT Ha www.2helpU.com unu npeky KOHTaKTUpare
Ha BaluaTa nokanHa unujana Ha Stanley Fat Max.

Be monume aa ro noceTuTe HawmoT cajT www.stanley.eu/3co.
uk 3a pa ro peructpupate BawwmoT HoB Stanley Fat Max
Npou3Bo/ 1 3a fja G1AETe N3BECTEHM 3a HOBUTE NPOM3BOAN
11 crieuyjanHnTe noHyam.




